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Lds den hdr bruksanvisningen forst!

Kdra kund!

Vi hoppas att produkten, som har producerats pd en modern anldaggning och
genomgatt de allra noggrannaste kvalitetsprocesser, kommer att erbjuda effektiv
service.

Vi rekommenderar darfor att du ldser igenom hela bruksanvisningen noggrant
innan du anvander den och att du forvarar den ndra till hands for framtida referens.

Den hdr bruksanvisningen
« Hjdlper dig anvanda enheten pa ett snabbt och sdkert satt.
* Lds bruksanvisningen innan du installerar och anvander produkten.
« Folj instruktionerna, speciellt sdkerhetsanvisningarna.
« Forvara bruksanvisningen pa en lattatkomlig plats dar du kan hdmta den senare.
* Lds dven Ovriga dokument som tillhandahalls tillsammans med produkten.
Observera att den hdr bruksanvisningen dven kan galla for andra modeller.

Symboler och beskrivningar for dem
Den hdr bruksanvisningen innehaller féljande symboler:
@ Viktig information eller anvdndbara tips.
A Varning for risker for liv och egendom.
A Varning for elektrisk spanning.
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Reflektorer

Ovrelist
Indikatorlampor
Termostatvred

Isfack

Fack for snabbfrysning
Fack for fryst mat
Justerbara frontfGtter

ONOO AN

@ Bilder som férekommer i den har bruksanvisningen dr exempel och
dverensstammer inte exakt med din produkt. Om delar inte medfdljer produkten
du har kopt sa gdller det for andra modeller.
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[ Viktiga sikerhetsvarningar

Las foljande information. Allman sakerhet
Om du underldter att flja * Narduvillavyttra

den hdr informationen kan
det orsaka person- och
materialskador, Annars
blir alla garanti- och
tillforlitlighetsataganden
ogiltiga.
Anvandningslivslangden
for enheten dar 10 ar. Det
har ar den period som
reservdelarna kravs for att
enheten ska halla.

Avsedd anvandning

Den har produkten ar
avsedd for foljande
anvandning

* inomhus ochistangda
rum, exempelvis i
hemmet;

* istdngda miljder, sasom
butiker och kontor;

* istdngda
inkvarteringsomraden,
sasom bondgardar, hotell,
pensionat,

 Denna produkt ska inte
anvandas utomhus.
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produkten
rekommenderar

vi att du radgor

med auktoriserad
kundtjdnst for att fa den
information som kravs,
samt auktoriserade
organ.

Radfraga auktoriserad
service nar det galler
allafragor och problem
som dr relaterade till
kylskapet. Modifiera
inte kyl/frysutan att
meddela auktoriserad
kundtjanst.

FOr produkter med
frysfackt; Atinte glass
och iskuber direkt efter
att du har tagit ut dem
ur frysfacket! (Det kan
leda till koldskador i
munnen.)

FOr produkter med
frysfack; Placerainte
flaskprodukter och
konserverade drycker
| frysfacket. De kan
explodera.



Ror inte vid fryst mat
med handerna; de kan
fastna.

Koppla ur kyl/frysfore
rengoring och
avfrostning.

| attflyktiga material
skall aldrig anvandas

vid avfrostning av
kylskapet. Det kan

leda till att angan
kommer i kontakt med
elektriska delar och
orsaka kortslutning eller
elektriska stotar.

Anvand aIerg delar
pa ditt kylskdp sasom
en dorr som stod eller
trappsteg.

Anvand inte elektriska
enheterinneikylskapet.

Skada inte delarna med
borr eller vassa verktyg,
nar kyl/fryscirkulerar.
Kylmedlet som kan
lacka ut om ror eller
ytor punkteras kan
orsaka hudirritation och
ogonskador.

Tack inte over

eller blockera
ventilationshalen pa kyl/
frysmed nagot material.

Elektriska enheter
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maste repareras av
behoriga fackman.
Reparationer som utfors
av personer utan ratt
kunskap kan orsaka risk
for anvandaren.

Vid eventuella fel

eller felfunktion

under service eller
reparationsarbete, skall
du kop]PIa ur stromkallan
till kyl/Trysgenom

att antingen vrida ur
motsvarande sakring
eller dra ur sladden.

Draginte i kabeln - drag
| kontakten.

Placera dryckerikyl/
frysordentligt stangda
och upprdtt.

FOrvara aldrig
spraymedel som
innehaller antandbara
och explosiva dmneni
kylskapet.

Anvand inte mekaniska
enheter eller andra
satt for att snabba pa
avfrostningsprocessen,
forutom det som
rekommenderas av
tillverkaren.

 Den har produkten



dr inte avsedd att
anvandas av personer
med nedsatt fysisk,
psykisk eller mental
formdga eller oerfarna
personer (inklusive
barn) om de inte
Overvakas av en person
som ansvarar for deras
sakerhet eller instruerar
dem ianvandningen av
produkter

Anvand inte ett skadat
kylskap. Kontakta
serviceombudet om du
har ndgra fragor.

Elsakerheten for kyl/
frysgaranteras endast
om jordningssystemet |
huset uppfyller de krav
som gdller.

Det ar farligt att utsatta
produkten for regn, sno,
sol och vind med tanke
pa elsakerheten.

Kontakta auktoriserad
service om stromkabeln
skadas for att undvika
fara.

Koppla aldrig in kyl/
frysivagguttaget under
installationen. Det okar
risken for allvarlig skada
eller dodsfall.
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 Det harkyl/frysar

endast avsett for
forvaring av livsmedel.
Det far inte anvdndas
for nagot annat
dndamal.

Etiketten med tekniska
specifikationer sitter
pd vansterinsidai
kylskapet.

Koppla aIdrl?

in kyl/frystil
energibesparande
system; de kan skada
kylskapet.
Omdetfinnsen bla
lampa pa kyl/frysfar du
inte tittarakt iniden
eller titta pa den genom
optiska verktyg under
enlangre stund.

For manuellt
kontrollerade
kylskap, vanta i minst
5 minuter for att
starta kyl/frysefter
stromavbrottet.

Den har
bruksanvisningen ska
lamnas till den nﬁa
dgaren av produkten nar
den lamnas till andra.



Undvik att orsaka skada
pa stromkabeln vid
transport av kylskapet.
Om du bojer kabeln

kan det orsaka brand.
Placera aldrig tunga
foremal pd stromkabeln.
ROr inte vid kontakten
med vata hander nar du
kopplar in produkten.

Anslut inte kyl/frystill
ett eluttag som sitter
lost.

Vatten farav
sakerhetsskal inte
sprayas direkt pa deinre
eller yttre delarna av
produkten.

Spraya inte dmnen
som innehaller
antandbara gaser,
SAs0m propangas,
ndra kyl/frysfor att
undvika brand och
explosionsrisk.

Placera aldrig behdllare
som dr fyllda med
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vatten pd kylskapet,
eftersom det kan orsaka
elektrisk kortslutning
eller brand.

Overbelasta inte kyl/
frysmed for stora
mangder mat. Om det
Overbelastas kan mat
falla ned och skada
dig och Kyl/frysnar
du Oppnar dorren,
Placera aldrig foremal
pa kylskapet; annars
kan de fallaned ndr du
oppnar eller stanger
kylskapsddrren.

Produkter som
behover en exakt
temperaturkontroll
(vaccin, varmekanslig
medicin, vetenskapliga
material etc.) farinte
forvaras i kylen.

Om kyl/frysinte anvands
under en langre tid

ska det kopplas fran
stromkallan. Ett mojligt
problem i stromkabeln
kan orsaka brand.

Kontaktens stift ska
rengoras reglebundet;
annars kan det leda till
brandrisk.



Kontaktens stift ska ventil i ditt huvudsystem.

rengoras regelbundet Om du inte vet hur du
medentorrtrasa;, kontrollerar trycket ska du
annars kan det leda till fraga en yrkesrormokare.
brandrisk. « Omdet finns en risk for

Kyl/fryskan flytta pa sig att vattenhammaren

om de justerbara benen paverkasidin installation,
inte sitter fast ordentligt ~ anvand alltid en

i golvet. Om du forankrar  vattenhammarforhindrande

de justerbara benen utrustning i din
ordentligtigolvet kan installation. Konsultera
det forhindra att kyl/ en yrkesrormokare om du
frysflyttar pa sig. inte dr sdaker pa om vattnet
» Nardu bér pa kyl/ paverkar din installation.
frysskaduintehdllai * Installerainte pa
dorrhandtaget. Annars varmvattenintaget.
kan det slappa. Vidtag dtgarder mot
« Omdu har placerat frysrisker i slangarna.
produkten intill ett Vattentemperaturens
annat kylskap eller driftsintervall ska vara minst
en frys ska avstandet 33°F (0,6°C) och mest
mellan enheterna vara 100°F (38°0).
minst 8 cm. Annars  Anvand bara drickbart
kan de angrdnsande vatten,
vaggarna blir fuktiga. « Anvand aldrig produkten
For produkter med om delen som ar dverst
vattenbehaillare: eller bak pa produkten har
! det elektroniskt skrivna
» Trycket tittingaende kretskortet 6ppet (skyddet
vatten ska vara minst for kretskortet) (1).

S0 psi (6.2 bar). Om
vattentrycket overstiger
80 psi (5.5 bar), anvand
en tryckbegransande
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Barnsakerhet

« Omdorren har ett Ias ska nyckeln
hallas borta fran barn.

¢ Barn ska Overvakas for att hindra att
de pillar pa produkten.

| enlighet med WEEE-
direktivet for hantering av
avfallsprodukter:

Den hdr produkten gdller

under EU WEEE-direktivet

(2012/19/EU). Den har

produkten dr forsedd med

en klassificeringssymbol
- for avfallshantering av

elektriskt och elektroniskt
material (WEEE).

Denna  produkt dr tillverkad
med delar av hog kvalitet samt
material som kan dteranvandas

och dtervinnas. Produkten far inte
slangas i hushadllssoporna eller i
annat avfall vid livsslut. Ta den till
en atervinningsstation for elektrisk
och elektronisk utrustning. Kontakta
din kommun fér mer information om
narmaste atervinningsstation.
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| enlighet med RoHS-
direktivet:

Produkten du har kopt gdller under
EU RoHS-direktivet (2011/65/EU).
Den innehdller inga av de farliga
eller forbjudna material som anges i
direktiven.

Paketinformation

Produktens  forpackningsmaterial
tillverkas av atervinningsbara
material i enlighet med vara
nationella miljregler. Kassera inte
forpackningsmaterial tillsammans
med hushallsavfall eller annat avfall.
Ta med dem till ett insamlingsstalle
for férpackningsmaterial som anges

av de lokala myndigheterna.
HC-Varning

Om produktens kylsystem
innehadller R600a:

Den hdr gasen dr lattantandlig.
Var darfér noggrann sa att du inte
skadar kylsystemet och réren under
anvdndning och transport. Om det
skulle uppsta ndgon skada skall
produkten hallas borta fran potentiella
eldkdllor som kan gdra att produkten
fattar eld och du ska ventilera rummet
ddr enheten dr placerad.

Du kan bortse fran den har
varningen om produktens
kylsystem innehaller R134a.

Typen av gas som anvands i
produkten anges pa markplaten som
sitter pa kylskapets vanstra insida.

Kasta aldrig produkten i eld nar den
ska kasseras.

SV



Saker att gora for att spara
energi

Latinte dorrarna till kyl/fryssta
Oppna under en langre tid.

Placera inte varm mat eller varma
dryckerikylskapet.

Overbelasta inte kyl/fryssa att
luften inuti det paverkas.

Installera inte kyl/frysi direkt solljus
eller ndra varmeavsondrande
enheter sasom ugn, diskmaskin eller
element.

Observera att mat ska forvarasi
tillslutna behallare.

For produkter med frysfack; Du kan
lagra maximal mangd mat i frysen
nar du tar bort hyllan eller ladan till
frysen. Energiférbrukningen som
anges pa kyl/fryshar faststallts
genom att ta bort fryshyllan eller
lddan och ha maximal belastning.
Det finnsingen risk i att anvdnda
en hylla eller Iada enligt formerna
och storlekarna pa maten som ska
frysas.

Upptining av fryst mat i kylfacket
sparar bade energi och haller
matens kvalitet.

11
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[El installation

/\ Komihdg att tillverkaren inte skall
hallas ansvarig om anvandaren
underldter att observera ndgotiden
hdr bruksanvisningen.

Saker att tanka pa vid
transport av kyl/frys

1. Kyl/frysmadste vara tomt och rent
fore transport.

2. Hyllor, tillbehdr, gronsakslada
etc. i Kyl/frysmaste spannas
fast ordentligt med tejp fore
ompaketering.

3. Forpackningen maste fastas ihop
med tjock tejp och starka rep och
de transportregler som anges pa
forpackningen maste foljas.

4. Om skdpet legat ned under
transport skall det std uppratt i minst
tva

timmar innan strémmen slas pa.
Glém inte...
Varje dtervunnet material dren
ovdrderlig kdlla for naturen och for
vara nationella resurser.

Om du vill bidra till dtervinningen av
forpackningsmaterial kan du hamta
ytterligare information fran vara
miljdorgan eller lokala myndigheter.

Innan du anvdnder kyl/frys

Kontrollera féljande innan du startar kyl/
frys:

1. Arkyl/fryssinsida torr och kan luften
cirkulera fritt bakom det?

2. Dukaninstallerade tva
plastkldmmorna sd som visas pa
bilden. Plastklammorna ger ratt

12
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avstand mellan kyl/frysoch vdggen
for att tillata luften att cirkulera.
(Bilden som visas dr bara ett
exempel och Gverensstammer inte
exakt med din produkt.)

Rengdr kyl/fryss insida enligt
rekommendationernai avsnittet
"Underhall och rengéring”.

Koppla in kyl/frysi vagguttaget. Nar
kylskapsddrren 6ppnas kommer den
invdndiga belysningen att tandas.

Du kommer att hora ett bullrande
ljud ndr kompressorn startar.
Vdtska och gas inne i produkten kan
ocksa ge upphov till ljud, dven om
kompressorn inte kors och detta ar
helt normalt.

De framre kanterna pa kyl/fryskan
kdnnas varma. Detta dr normalt.
De hdr omradena ar utformade for
att blivarma och ddrmed undvika
kondens



Elektrisk anslutning

Anslut produkten till ett jordat
uttag som skyddas av en sakring med
ldmplig kapacitet.

Viktigt:

+ Anslutningen maste ske i enlighet
med nationell lagstiftning.

»  Stromkabelns kontakt maste
vara latt att komma at efter
installationen.

» Denangivna spanningen maste
Overensstamma med stromkdllans
spanning.

» Forlangningskablar och
grenkontakter far inte anvandas for
anslutningen.

/N En skadad stromkabel mste bytas
av en behorig elektriker.

/N Produkten farinte anvandas innan
den reparerats! Det finns risk for
kortslutning!

Kassering av
forpackningen
Forpackningsmaterial kan
vara farligt for barn. Forvara

forpackningsmaterialen utom rackhall
for barn eller kassera dem i enlighet
med gdllande avfallsregler. Kassera
dem inte med hushallsavfallet.
Forpackningsmaterialet for
ditt kylskap produceras av
atervinningsbara material.

Kassering av ditt gamla
kylskap

Kassera ditt gamla kylskap utan att
skada miljon.

* Du kankontakta en auktoriserad
aterforsdljare eller ett
atervinningscenter angaende
avyttring av ditt kylskap.

Innan du kasserar kyl/frys, dra ur
stromkontakten och, om det finns
nagra Ias pa dérren, géradem
obrukbara for att férhindra att barn
skadar sig.

Placering och installation

/\ Om entrén till rummet dar kyl/
frysskall installeras ar inte bred nog
for att kyl/frysskall kunna passera
skall du ringa till auktoriserad
fackman sa att de avldgsnar
dorrarna pa kyl/frysoch tarin det
sidled genom dorren.

1. Installerakyl/fryspd en plats dar det
ar lattatkomligt.

2. Hallkyl/frysborta fran varmekallor,
fuktiga platser och direkt solljus.

3. Det maste finnas tillrdcklig
ventilation runt kyl/frysfor att
uppna effektiv anvandning. Om kyl/
frysplaceras i en hdlighet i vdggen
maste det vara ett avstand pa minst
5 cm till taket och 5 cm till vdggen.

4. Placerakyl/fryspdenjamnoch plan
golvyta for att forhindra lutningar.
Justera benen

Om kyl/frysdr obalanserat;

Du kan balansera kyl/frysgenom
att vrida de frdmre benen sdsom
illustreras pa bilden. Hornet dar benen
finns sdnks ndr du vrider i den svarta
pilens riktning och hojs ndr du vrider i
motsatt riktning. Det dr lampligt att be
om hjdlp nar du gor detta for att gora
det enklare.

iy

8
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Byte av dorrar

Ga tillvdga i nummerordning




Byte av dorrar
Ga tillvdga i nummerordning

5956 mm

55 mm

840 mm
820 mm
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Bl Forberedelse

Kyl/frysskall installeras minst 30 cm
fran varmekallor, sdsom spis, ugn
och centralvarme och minst 5 cm
fran elektriska ugnar och far inte
placeras i direkt solljus.

Den omgivande temperaturen
irummet dar du installerar
kyl/frysskall vara minst 10°C.
Anvandning i kallare miljcer
rekommenderas inte och kan minska
effektiviteten.

Se till att kyl/frysar ordentligt
rengjortinvandigt.

Om tva kylskap skall installeras intill
varandra skall det vara ett avstand
pa minst 2 cm fran varandra.

Vid anvandning av kyl/frysfor forsta
gangen skall du observera foljande
anvisningar under de forsta sex
timmarna.

Ddérren far inte 8ppnas for ofta.
Det maste kdras tomt utan mat.

Drainte ur sladden till kylskdpet.
Om det intraffar ett stromavbrott
som ligger utanfér din kontroll,
sevarningarnaiavsnittet
"Rekommenderade I6sningar pa
problem".

Originalforpackning och
skumplastmaterial skall sparas for
framtida transport.

Pa grund av temperaturférandringar
som resulterar av att 6ppna/ stanga
dorren under drift, dr kondens

pa dorr- / kylskapshyllor och
glasbehadllare normalt.

16
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E Anvanda kyl/frys

Stdll in driftstemperaturen

Lysdioder och
kontrollpanel

Det finnstvafdargade indikatorlampor
pa enhetens framsida som visar
driftslaget for enheten.

Gron indikator (1): Tands da enheten
ar ansluten till  huvudstrommen
och lyser sa lange elektriciteten dr
pa. Den grona lampan lyser inte om
termostaten ar i Idge ‘0" Den grona
indikatorn ger ingen indikation om
temperaturen inuti frysen.
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Rod indikator (2) tands:

a) om den forinstdllda temperaturen
inte kan bibehallas.

b) om stora mdngder fdrsk mat
placerasienheten.

c) Om enhetens dorr oavsiktligt
lamnas Gppen.

Termostatvred (3) Termostatvredet dar
placera pa belysningsstdllet.
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Driftstemperaturen
termperaturreglaget.

regleras med

Warm +—@—@—@—@—@—» Cold
1 2 3 4 MAX.

1 = Ldgsta kylinstdllning (Varmaste
installning)

4 = Hogsta kylinstdlining (Kallaste
installning)

(Eller)

Min. = Ldgsta kylinstdllning

(Varmaste instdllning)

Max. = Hogsta kallaste instdllning

(Kallaste installning)

Vdlj instdllning enligt  &nskad
temperatur.

Den invdndiga temperaturen
beror ocksd pd den omgivande

temperaturen, hur ofta dérren ppnas
och hur mycket mat som forvaras i kyl/
frys.

Frekvent 6ppnande av dorren gor att
deninvandiga temperaturen stiger.

Av denna anledning bér man stdnga
dorren sa fort som mojligt efter
anvandning.

Den normala lagringstemperaturen
for din enhet ar -18 °C (0 °F). Om
termostatvredet vrids moturs fran
ldge 1, kommer enheten att stdangas
av och ett "klickande” ljud hors. Ldgre
temperaturer kan uppnds genom att
justera termostatvredet mot position
4,

18

Vi rekommenderar kontroll av
temperaturen med en termometer for
att kontrollera att forvaringshyllorna
haller onskad temperatur.

Kom ihdg att ldsa av omedelbart
eftersom temperaturen stiger mycket
snabbet d& du avldgsnat termometern
fran frysen.

Frysning av mat

Frysomradet dr markt med symbolen
| % )

Du kan anvdnda enheten for frysning
av fdrsk mat samt for forvaring av
djupfryst mat

Se rekommendationerna pd
matférpackningen.

/\ Observera
Frys inte kolsyrade drycker, eftersom
flaskan kan spricka.

Var forsiktig med frysta produkter
som t.ex. fargade isbitar.

Overskrid  inte  din  enhets
infrysningskapacitet under 24 timmar.
Se mdrketiketten.

For att bibehdlla matens kvalitet,
skall den frysas sa fort som méjligt.

Pd detta sdtt Overskrids inte
fryskapaciteten, och temperaturen
inuti frysen kommer inte att stiga.
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/\ Observera
Forvara alltid redan djupfryst mat
separat fran nyligen fryst mat.

Vid djupfrysning av varm mat,
kommer kylkompressorn att slds pa till
dess att maten dar helt fryst. Detta kan
tillfalligt leda till extra kylning av kyl/
frys.

Om du tycker att frysdorren dr
svar att oppna precis da du stangt
den, var inte orolig. Detta beror pa
tryckskillnaden som jamnar ut sig sa
att dorren kan 6ppnas normalt efter
nagra minuter.

Du kommer att hora ett vakuum-ljud
precis da dorren stdangts. Detta dr helt
normalt.

Goraisbitar

Fyll isbitsfacket till 3/4 med vatten
och placera det i frysen.

Da vattnet har blivit till is, kan du ta
utisbitarna.

Anvdnd aldrig vassa foremal som t.ex.
knivar eller gafflar for att avldgsna
isbitarna. Du kan skada dig!

Lat istdllet isbitarna tina nagot, eller

placera fackets undersida i varmt
vatten en kort stund.

19

Avfrostning av enheten

Overdriven isbeldggning paverkar
frysprestandan for din enhet.

Du bor darfor avfrosta frysen
minst tvd ganger per ar, eller da
isbeldggningen dverstiger 7 mm.
Avfrosta enheten da den ar tom eller
ndstan tom.

Ta ut djupfryst mat fran ladorna. Sla
in den djupfrysta maten i flera lager
papper, eller i en filt och férvara den
pa en sval plats.

Koppla fran enheten eller sld av
reldet innan du startar avfrostningen.

Avldgsna tillbehor (hylla, lada
etc) fran enheten och anvdnd en
lamplig behallare for uppsamling av
avfrostningsvattnet,

Anvand en svamp eller mjuk trasa for
att avldgsna avfrostningsvattnet vid
behov.

Hall dorren 6ppen under avfrostning.

For snabbare avfrostning kan
behallarna placeras med varmt vatten
inuti enheten,

Anvand aldrig elektriska apparater,
avfrostningssprayer eller vassa eller
skarpa foremal som knivar eller gafflar
for att avlagsnaisen.

SV



Rengdr insidan ndr avfrostningen dr
klar.

Anslut enheten till huvudstrommen.
Placera den frysta maten i lador och
forindemifrysen.
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K3 underhall och rengéring

/\ Anvand aldrig bensin, bensen eller
liknande dmnen for rengéring.

/\ Virekommenderar att du kopplar ur
utrustningen fore rengoring.

/N Anvand aldrig vassa instrument
eller slipande medel, tval,
rengoringsmedel, tvattmedel eller
polish fér rengtring.

@ Anvdnd ljummet vatten for
rengoring av enhetens skap och
torka det torrt.

G Anvand en fuktig trasa urvridenien
|6sning av en tesked bikarbonatsoda
tillen halv liter vatten, torka ur
interiéren och torka sedan torrt.

/\ Setill attinget vatten trangerin |
lampkapan och i andra elektriska
tillbehor.

/\ Om enheten inte kommer att
anvandas under en langre tid, stang
da av den, plocka ur all mat, rengor
den och l[dmna dorren pa glant.

G Kontrollera dorrtatningen
regelbundet sd att den ar ren och fri
frdn matrester.

/\ Foratt ta bort ett dorrfack tar du
forst uralltinnehall och trycker
sedan enkelt upp det fran sitt faste.
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/\ Anvand aldrig rengdringsmedel eller
vatten med kloring for att rengora de
utvdndiga ytorna och krombelagda
delarna pa produkten. Klorin orsakar
korrosion pa sadana metallytor.

Skydd av plastytor

G Forvarainte rinnande olja eller mat
som har tillagats i olja utan att vara
tillslutnaikyl/frys, eftersom det
kan skada kyl/fryss plastytor. Om
du spiller olja pa plasten, reng6r och
skolj ytan direkt med varmvatten.

SV



Rekommenderade Iosningar pa problem

Tittaigenomlistaninnan du tillkallar service. Det kan spara bade tid och pengar.
Den har listan inkluderar vanliga klagomal som inte uppstar till féljd av defekter
i tillverkningen eller materialanvdndningen. Vissa av funktionerna som beskrivs
hdr kanske inte finns pa din produktO

Kylen fungerar inte

o Arkylsképet korrekt inkopplat? S&tt i vagguttaget.
e Har sakringen som ar ansluten till kylskapet gatt? Kontrollera sakringen.

Kondens pa kylskdpets sidovaggar.

» Mycket kalla omgivande forhallanden. Dérren 6ppnas och stangs ofta. Hog
luftfuktighet i den omgivande luften. Lagring av mat med vatska i 6ppna
behallare. Dérren har ldmnats Gppen.

» Vrid termostaten till ett kallare lage.

 Minska tiden som dorren ldmnas Oppen eller 6ppna inte sa ofta.

 Tack 6ver mat som lagras i 6ppna behallare med ett lampligt material.

» Torkaav kondens med en torr trasa och kontrollera om den ligger kvar,

Kompressorn gar inte

» Det termiska skyddet i kompressorn kommer att I0sas ut vid plotsliga
stromavbrott da kylskapets tryck i kylsystemet inte har balanserats. Ditt
kylskap startar efter omkring & minuter. Tillkalla service om kylskapet inte
startarislutet av den hdr perioden.

* Frysendriavfrostningsldge. Det hdr dr normalt for en helautomatiskt
avfrostande kyl. Avfrostningscykeln intraffar regelbundet.

* Kylskdpet drinte inkopplat i stromkallan. Se till att kontakten sitter ordentligt i
vdgguttaget.

+ Artemperaturinstaliningen korrekt?
» Det drstromavbrott. Kontakta din elleverantor.
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Kylskapet kors ofta eller under en langre tid.

« Ditt nya kylskap kan vara bredare an det gamla. Detta ar helt normalt. Stora
kylskap arbetar under en langre tidsperiod.

» Denomgivande rumstemperaturen kan vara hog. Detta ar helt normalt.

* Kylskapet kan ha varit inkopplat nyligen eller ha fyllts pd med mat. Det kan ta
flera timmar innan kylskapet har kylts ned helt.

 Stora mdngder mat kanske har placerats i kylskapet nyligen. Varm mat gor att
kylskapet arbetar langre for att uppna onskad temperatur.

 Dorren kanske har 6ppnats ofta eller ldmnats 6ppen under en langre tid. Den

varma luften som har kommitini kylskdpet gor att kylskapet arbetar under
langre perioder. Oppna inte dorrarna sa ofta.

* Frysen eller kylfackets dorr kanske har lamnats 6ppen. Kontrollera om dérren
dr ordentligt stangd.

Kylskapet kors ofta eller under en ldangre tid.

 Kylskdpet drinstdllt pa en mycket kall niva. Justera kylskapstemperaturen till
en hogre niva tills temperaturen ar enligt énskemal.

 Dorrens tatning pa kyl eller frys kan vara sliten, smutsig eller trasig. Rengor
eller byt tatningen. Skadade tdtningar kan gora att kylskapet kdrs under en
langre tid for att bibehadlla den aktuella temperaturen.

Frystemperaturen dr mycket Iag nar kyltemperaturen dar normal.

 Frysens temperatur arinstdlld pd en mycket kall niva. Justera
frystemperaturen till en hogre niva och kontrollera.

Kyltemperaturen ar mycket lag nar frystemperaturen dr normal.

» Kylens temperatur dr installd pd en mycket kall niva. Justera kyltemperaturen
tillen hogre niva.

Mat som forvaras i kylskdpsfacken fryser.

 Kylens temperatur dr installd pd en mycket kall niva. Justera kyltemperaturen
tillen hogre niva.

Temperaturen i kylen eller frysen dr mycket hog.

* Kylens temperatur dr installd pd en mycket kall niva. Kylinstallningen paverkar
frysens temperatur. Sank temperaturen for kyl eller frys tills den ligger pa
acceptabel niva.

+ Ddrren kanske har 6ppnats ofta eller lamnats 6ppen under enlangre tid. Varm
luft passerarinikyl eller frys nar dérrarna 6ppnas. Oppna inte dérrarna sa ofta.

» Dorren kan haldmnats 6ppen. Stang dorren helt.

 Storamdngder mat kanske har placerats i kylskapet nyligen. Vanta tills kylen
eller frysen uppnar 0nskad temperatur.

* Kylskapet kanske nyligen har varit urkopplat. Nedkylningen kan ta tid.
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Kylskdpet danar nar det gar.

 Egenskaperna hos kylskapet kan dndras enligt den omgivande temperaturen.
Detta dr normalt och inte nagot fel.

Vibrationer eller felbalans.

« Golvet drojamnt eller svagt. Kylskdpet skakar nar det ror sig langsamt.
Sakerstdll att golvet ar rakt, kraftigt och att det klarar tyngden fran kylskapet.

* Ljudet kan orsakas av saker som ligger ovanpa kylen. Sddana saker ska plockas
bort fran kylens ovansida.

Det forekommer ljud som later som dropp eller sprutning.

 Vdtske- och gasfloden sker i enlighet med anvandningsprinciperna for ditt
kylskap. Detta dr normalt och inte ndgot fel.

Det forekommer ljud som later som vind.

« Luftaktivatorer (flaktar) anvands for att 3ta kylen svalna effektivt.Detta dr
normalt och inte ndgot fel.

Kondens pa innervaggarna i kylskapet.

+ Varmt och fuktigt vader okar isbildning och kondens. Detta dr normalt och inte
nagot fel.

 Dorrarna dr 8ppna. Kontrollera att dorren dr helt stangd.

»  Dorrarna kan ha 6ppnats mycket ofta eller sé kanske de har lamnats 6ppna
under Iang tid. Oppna inte dorrarna sa ofta.

 Vatten/fukt/is pa kylskapets utsida.

Fukt bildas pa kylskapets utsida eller mellan dorrarna.

» Vadret kan vara fuktigt. Det har ar helt normalt vid fuktig vaderlek. Ndr
fuktnivan ar lagre forsvinner kondensen.

Dalig lukt inne i kylen.

* Kylskdpets insida maste rengdras. Rengor kylskapets insida med en svamp och
varmt vatten.

« Vissabehadllare eller férpackningsmaterial kan orsaka lukt. Anvand en annan
behallare eller olika férpackningsmaterial.

Dorrarna gar inte att stanga.

» Dekanvara finnas mativdgen. Byt ut férpackningarna som ligger ivdgen for
dorren.

+ Kylskdpet star antagligen inte helt plant pa golvet och de kanske rar sig ndgot
nar det forflyttas. Justera lyftskruvarna.

» Golvet drinte helt plant eller tillrdckligt starkt. Sakerstall att golvet dar rakt,
kraftigt och att det klarar tyngden fran kylskdpet.

Gronsaker fastnar.

« Maten kanske vidror taket i ladan. Sortera om maten i facket.
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Nejprve si prectéte tento navod!

Vazeny zdkazniku,

Doufame, Ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v
souladu s nejpFisngjSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti G¢inny provoz.

Z tohoto dlivodu vdm doporucujeme pozorné si precist cely ndvod k vyrobku, nez

jej pouzijete, a uskladnéte je v dosahu pro budouci pouZiti.

Tento navod

» Pom{ze vdm s pouzitim spotfebice rychle a bezpecné.

* Navod si pfeCtéte drive, nez produkt nainstalujete a zapnete.

* Dodrzujte pokyny, zejména ty, které se tykaji bezpecnosti.

* Navod uschovejte na snadno pristupném misté, moznd jej budete pozdgji
potrebovat.

» Kromé toho si pfectéte i dalSi dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapomerite, Ze tento ndvod mize platiti pro jiné modely.

Symboly a jejich popis
Tento ndvod obsahuje nasledujici symboly:
@ Dilezité informace nebo uzite¢né tipy k pouziti.
A Varovani pfed nebezpetnymi situacemi pro zivot a majetek.
A Varovani na elektrické napéti.
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Edvase chladnicka

345 2 1

Reflektory

Hornivybava

Spinat pro rychlé mrazeni
Svételné ukazatele

Tlatitko termostatu
Zasobaledu

Prostor na rychlé mraZeni
Prostory na zmrazené potraviny
Nastavitelné predni nozky

©PNOORAONA

@ Obrazky uvedené v tomto navodu k pouZiti jsou schematické a nemuseji pfesné
korespondovat s vasim vyrobkem. Pokud zobrazené ¢asti nejsou obsazeny v
produktu, ktery jste zakoupili, jde o soucasti jinych modeld.
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[HDilezita bezpetnostni upozornéni

Prostudujtesinasledujici
informace.  NedodrZeni
téchto informaci mdze
vést ke zranénim nebo
Skodam na majetku. Jinak
neplati zaruka ani jiné
zavazky.

Doba zivotnosti
zakoupeného zarizeni je
10 let. Toto je doba pro
uschovaninahradnichdil(
nutnych pro predepsany
provoz zarizeni.

Urcené pouziti
Tento vyrobek je urcen
pro pouziti

* uvnitravuzavienych
oblastech, jako jsou
domy;

* Vv uzavienych pracovnich
prostredich, jako jsou
obchody a kancelare;

* v uzavienych obytnych
oblastech, jako jsou
farmy, hotely, penziony.

» Nepouzivejte pristroj
venku,
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Obecna bezpecnost

* Kdyz chcete vyrobek
zlikvidovat/sesrotovat,
doporucCujeme
kontaktovat
autorizovany
servis, kde zjistite
nezbytné informace a
autorizovaneé organy.

 VesSkeré otazky a
problémy souvisejici
s chladniCkou vam
pomUZe vyresSit
autorizovany servis.
Nezasahujte do
chladnicky a nikomu
toto nedovolte
bez upozorneni
autorizovaného servisu.

U vyrobk{ s prostorem
mraznicky; Nejezte
zmrzlinu a kostky ledu
bezprostredné poté, co
je vyjmete z prostoru
mraznicky! (MGZe dojit k
omrznuti Ust.)

U vyrobk{ s prostorem

mraznicky; Nevkladejte

do prostoru mraznicky

napoje v lahvich a

plechovkach. Jinak by

mohlo dojitk jejich
explozi,



» Nedotykejte se
mrazenych potravin
rukou; mohou se vam
prilepitk ruce.

Odpojte chladnicku,
nez jivycistite nebo
odmrazite.

Vlypary a parni Cistici
materialy nikdy
nepouzivejte pri
Cisténia odmrazovani
chladnicky. V téchto
pripadech b?/ se totiz
vypary mohly dostat
do styku s elektrickymi
soucastmi a zplsobit
zkrat Ci zasah
elektrickym proudem.
Nikdy nepouzivejte
soucasti na chladnicce,
jako je ochranna
deska, jako dvifka nebo
podpréru nebo schldek.

Nepouzivejte elektricka
zarizeni uvnitr
chladnicky.
Neposkozujte soucasti,
kde obiha chladici
meédium, vrtanim

nebo frezanim. Chladici
médium by mohlo
vytéct v mistech
poruseni plynovych
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kanald vyparniku,
prodlouzenich trubek
nebo povrchovych
vrstev a zplsobit
podrazdénikize a
zranéni oci,

Nezakryvejte a
neblokujte vétraci
otvory na chladnicce
zadnym materialem.
Elektricke spotrebice
museji opravovat éen
autonzovane 0SO
Opravy provedene
nekompetentnimi
osobami mohou vést k
ohrozeni uzivatele.

V pripadé poruchy

nebo pfi udrzbé Ci
opravach odpojte
napajeni chladnick

bud’ vypnutim prislusné
pojistkg nebo odpojenim
spotrebice

Netahejte za kabel -
tahejte za zastrcku.
Ujistéte se, Ze napoje

s vysokym obsahem
alkoholu jsou bezpetné
uzaviene a umisténé
kolmo.

Nikdy neskladujte
nadoby s horlavymi



spreji a vybusnymi
latkami v chladnicce.
NepouZzivejte
mechanické nastroje
nebo jiné prostredky

k urychleni procesu
odmrazeni s vyjimkou
téch, které doporucuje
vyrobce.

Tento vyrobek by
nemély pouzivat osoby
s telesnymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
poruchami ¢i nezkusené
nebo nepoucené osoby
(vCetneé déti), pokud
jsou bez dohledu osoby,
ktera bude odpovidat

za jejich bezpecnost
nebo ktera jim poskytneé
nalezité Skoleni k
pouzivani vyrobku
Nepouzivejte
poskozenou chladnicku,
V pripadé jakychkoli
pochybnosti kontaktujte
servisniho zastupce.

Elektricka bezpeCnost
chladnicky je zarucena
pouze tehdy, pokud
systém uzemneénive
vasem domeé splniuje
patricné normy.
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Vlystaveni vyrobku desti,
snehu, slunciaveétruje
nebezpecné z hlediska
elektrické bezpelnosti.

Pokud dojde k
poskozeni napajeciho
kabelu, kontaktujte
autorizovany servis.

Béhem instalace nikdy
nezapojujte chladnicku
k zasuvce. Jinak maze
dojit k ohrozeni zdravi s
nasledkem smrti,

Tato chladnickaje
urcena jen k uchovavani
potravin. Neméla by byt
pouzivana k Zadnemu
Jinemu ucelu.

Stitek s technickymi
parametry se nachazi
na leve sténe uvnitr
chladnicky.

* Nikdy nepripojujte

chladnicku k systémm
pro Usporu elektriny;
mohly by chladnicku
poskodit.

Pokud se na chladnicce
rozsviti modré svétlo,
nedivejte se do ng
nezakrytyma o¢ima
nebo bez ochrannych
pomUcek prilis dlouho.



« Umanualné ovladanych
chladnicek pockejte
nejmeéne 5 minut, nez
chladnicku po vypadku
energie znovu spustite,
Tento navod k pouziti
predejte novému
majiteli v pfipadée
prodeje vyrobku.

Pri preprave chladnicky
neposkozujte napajeci
kabel. Ohnutim kabelu
mdZe dojit k poZaru.

Na napajeci kabel

nikdy nestavte tézké
predmety. Nedotykejte
se zastrcky mokryma
rukama pri zapojovani
vyrobku.

Nezapojujte chladnicku,
pokud je zasuvka
uvolnena

Nestrikejte vodu
prlmo na vnitrni Ci
VNEjSi Casti vyrobku z

bezpetnostnich divodd.
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* Do blizkosti chladnicky

nestrikejte latky s
horlavymi plyny, jako je
propan, aby nedoslo
pozaru a vybuchu.

Na horni stranu
chladnicky nikdy
nestavte nadoby
naplnene vodou, jinak

?/ mohlo dojit k zasahu
elektrickym proudem
nebo k pozaru.

Do chladnicky
nevkladejte prilisna
mnozstvi potravin,

Pri preplnéni mohou
potraviny spadnout dol(
a poranit vas a poskodit
chladnicku pri otevieni
dveri.Na horni stranu
chladnicky nic nestavte;
tyto predméty by jinak
mohly spadnout, az
oteviete nebo zavrete
dvirka chladnicky.

* Jelikoz vakciny, léky

citivé nateploa
védecké materialy
atd. vyzaduji presnou
teplotu, neskladujte je
tedy v této chladnicce.



 Pokud chladnicku
delSidobu nebudete
pouzivat, odpojte
Ji. Mozny problem
napajeciho kabelu by
mohl zplsobit poZar.

Konec zastrcky
pravidelneé Cistete; jinak
by mohl zp(isobit poZar.

Konec zastrcky
pravidelné Cistéte
suchym hadrikem; jinak
by mohl zpusoblt pozar

Chladnicku se mQdze
pohzbovat pokud jeji
nozky nejsou radne
upevnény na podlaze.
Spravnym nastavenim
noZek na podlaze
predejdete pohybu
chladnlcky

Pri prenaseni chladnicky
Jinedrzte za kliku
dvirek. Jinak by se mohla
odlomit,

KdyZ musite postavit
tento vyrobek vedle
jiné chladnicky nebo
mraznicky, vzdalenost
mezi zarizenimi by méla
byt nejméne 8 cm.

Jinak by mohlo dojit k
provlhnuti sousednich
stén.

* Nikdy nepouzivejte
vyrobek, pokud Cast
nachazejici se na horni
nebo zadni strané
vyrobku s elektronickou
deskou s plosnym
spojemuvnitr je
oteviena (kryci deska
elektronickych plosnych

spojdi) (1).

Uvyrobkt s
davkovacem vody;

* Tlak pro pfivod
studené vody musi
byt maximalné 90 psi
(6,2 bar). Pokud je vas
tlak vody vyssinez 80
psi (5,5 bar), pouzijte
ve vasi siti ventil na
omezovani tlaku. Pokud
nevite, jak zkontrolovat
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tlak vody, pozadejte o
pomoc profesionalniho
Instalatéra.

Pokud priinstalaci
existuje riziko vodniho
razu, vzdy pouzijte
preventivné zarizeni
proti vodnimu razu.
Pokud jste sinenijisty,
zda ve Vasi siti je efekt
vodniho razu, poradte
se s profesionalnim
instalatérem.,

Neinstalujte na privodu
pro teplou vodu.
Provedte nezbytna
opatreni protiriziku
zamrznuti hadic.
Provozniinterval teplota
vody musi byt mezi
minimalné 33°F (0,6 °
()amaximalné 100 °F
(38°0).

Pouzivejte jen pitnou
vodu.

Bezpecnost déti

Pokud maji dvitka zdmek, méli byste
skladovat kli¢ mimo dosah déti.

Déti je nutno kontrolovat, aby
nezasahovaly do soucasti vyrobku.
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Dodriovénl’smérnige WEEE
a o likvidaci odpadu:

Tento produkt
SMErnici EU WEEE
(2012/19/EV). Tento
vyrobek nese symbol pro
tiidént, platny pro

- elektricky a elektronicky
odpad (WEEE).

Tento produkt byl vyroben z vysoce
kvalitnich  soucasti a materidld,
které lze znovu pouZit a které jsou
vhodné pro recyklaci. Produkt na
konci  Zivotnosti nevyhazujte do
béZného domaciho odpadu. Odvezte
ho do sbérného mista pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.
Informace o téchto sbérnych mistech
ziskdte na mistnich Uradech.

Dodrzovani smérnice
RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili splfiuje

smérnicih  EU  RoHS (2011/65/
EU).  Neobsahuje Zadné Skodlivé
ani zakdzané materidly, které jsou
smérnici zakdzané.

Informace o baleni

Balici materidly jsou vyrobeny z
recyklovatelnych materidld v souladu
s naSimi narodnimi smérnicemi na
ochranu Zivotniho prostredi. Balici
materidly nevyhazujte do domaciho
nebo jiného odpadu. Odvezte je na
sbérné misto baliciho materidlu, které
ma povéreni mistnich organd.

splfiuje
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Upozornéni HC

Pokud chladici systém vaseho
vyrobku obsahuje R600a:

Tento plyn je hoflavina. Ddvejte tedy
pozor, abyste nepoSkodili systém
chlazeni a potrubi béhem pouziti a
prepravy. V pripadé poSkozeniudrzujte
vyrobek mimo potencidlni zdroje
horen, které mohou zpCsobit vzniceni
vyrobku, a vyvétrejte mistnost, v niz je
pristroj umistén.

Ignorujte toto upozornéni, pokud
chladici systém vaSeho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity ve vyrobku je
uveden na typovém Stitku na levé
sténé uvnitf chladnicky.

Vyrobek nikdy nevhazujte do ohné.

Postup pro asporu energie

* Nenechdvejte dvitka chladnicky
otevrena delSi dobu.

» Nevkladejte do chladnicky horké
potraviny nebo ndpoje.

» Nepreplfiujte chladnitku, abyste
nebranili obéhu vzduchu uvnitk.

* Neinstalujte chladnicku na pfimé
slunecni svétlo nebo do blizkosti
tepelnych spotfebic(, jako je trouba,
mycka nebo radiator.

» Davejte pozor, abyste nechdvali
potraviny v uzavienych nadobach.

11
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U vyrobkd s prostorem mraznicky;
Maximalni mnoZstvi potravin

v mraznic¢ce mdZete uskladnit,
pokud vyjmete polici nebo zasuvku
mraznitky. Hodnota spotreby
energie udana pro vasi chladnicku
byla stanovena pfi vyjmuté polici
nebo zasuvce mraznicky a pri
maximalni naplni. Nehrozi riziko pri
pouZzivani police nebo zasuvky podle
tvar( a rozmér(i potravin, které
chcete mrazit.

Rozmrazovani zmrazenych potravin
v prostoru chladnicky zajisti dsporu
energie a zachova kvalitu potravin.



[E]Instalace

/\ Nezapomefite, Ze vyrobce
neodpovida za nedodrzeni informaci
uvedenych v ndvodu k pouZziti.

Body ke zvaZeni pri

prepravé chladnicky

1. Chladnicku je nutno vyprazdnit a
vycistit pfed jakoukoli pfepravou.

2. Police, pfisluSenstvi, prostor pro
Cerstvé potraviny atd. v chladnicku je
nutno radné upoutat lepici paskou,
aby nedochdzelo k vibracim.

3. Obaly je nutno upevnit silnymi
pdskami a lany a je nutno dodrzovat
pravidla pro pfepravu vytisténa na
obalu.

Nezapomeiite...

Kazdy recyklovany materidl je
nezbytny zdroj pro pfirodu a naSe
narodni zdroje.

Pokud chcete pfispét k recyklaci
obalovych materidlQ, dalsi informace
ziskate od organd ochrany Zivotniho
prostredi nebo mistnich uradd.

NezZ chladnicku zapnete

NeZ zatnete pouzivat chladnickuy,
zkontrolujte nasledujici:

1. Jevnitfek chladnicky suchy a m(ize
za nivolné obihat vzduch?

2. Oba plastoveé klinky nainstalujte
podle obrazku. Plastové klinky zajisti
potfebnou vzdalenost mezi vasi
chladnitkou a zdi, aby se zajistilo
proudéni vzduchu. (Uvedeny
obrdzek je jen pfiklad a neshoduije se
presné s vasim vyrobkem.)

12

3. \Vydistéte vnitrek chladnicky podle
kapitoly ,UdrZba a ¢isténi”,

4. Zapojte chladnitku do sité. Po
otevreni dvifek se rozsviti vnitrni
osvétleni prostoru chladnicky.

5. UslySite hluk pfi startovani
kompresoru. Kapalinaaplynv
chladici soustavé mohou také
vyddvat zvuky, i kdyZ kompresor
nebéZi, coZ je pomérné normalni.

6. Prednikraje chladnitky mohou
byt teplé. Je to zcela normalni.
Tyto oblasti maji byt teplé, aby
nedochdzelo ke kondenzaci.

Zapojenido sité

Pfipojte  vyrobek k uzemnéné
zasuvce, kterd je chranéna pojistkou
vhodné kapacity.

Dllezité:

*  Spojenimusibytvsouladus
ndrodnimi predpisy.
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» Napdjeci kabel musi byt po instalaci
snadno dostupny.

 Specifikované napéti musi byt rovné
napétiv siti.

» Kpfipojeni nepouzivejte
prodluZovaci kabely a vicecestné
zasuvky.

/\ Poskozeny napéjeci kabel musf
vymeénit kvalifikovany elektrikar.

/\ \lyrobek nesmite pouZivat, dokud
neni opraven! Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!

Likvidace obalu

Obalové materidly mohou byt pro
déti nebezpetné. UdrZujte materidly
mimo dosah déti nebo je zlikvidujte v
souladu s pokyny zpracovani odpadd.
Nelikvidujte je s béznym domovnim
odpadem.

Baleni chladnicky
recyklovatelnych material(.

Likvidace vasSi staré
chladnicky

Starou chladni¢ku zlikvidujte tak,
abyste neohrozili Zivotni prostredi
* Informace o likvidaci chladnitky
ziskate u autorizovaného prodejce
nebo odpadového odboru vaseho
mésta.

Pfed likvidaci vasi  chladnitky
odfiznéte zastrcku a v pfipadég, Ze jsou
na dvefich zamky, zneSkodnéte je, aby
nedoslo k ohrozeni déti.

je z
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Umisténi ainstalace

/\ Pokud nejsou vstupni dvefe
do mistnosti, v niz chladnicku
nainstalujete, dostatetné Siroké,
aby chladnitka proSla, kontaktujte
autorizovany servis a nechte sejmout
dvefe chladnitky a protahnéte je
bokem.

1. Chladni¢ku umistéte na misto, které

umoZiiuje snadnou obsluhu.

2. (Chladnitku umistéte mimo zdroje
tepla, vihka a pfimé svétlo.

3. Kolem chladnicky musi byt
dostateCny prostor pro ventilaci, aby
se zajistila Gcinnost provozu. Pokud
mate chladnicku umistit do vyklenku,
musi byt nejméné 5 cm od stropu a
5 cm od stén. Pokud je na podlaze
koberec, musite zvednout produkt o
2,5cmnadzem.

4. Umistéte chladnitku na rovnou
podlahu, aby nedochazelo ke
kymaceni.
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Nastavovani nozek

PokudjevaSechladnitkanevyvazeng;
Chladnicku vyrovnate tak, ze otacite
prednimi nozkami podle obrazku. Roh,
kde jsou umistény nozky, se sniZi,
kdyZ otdcite ve sméru Cerné Sipky,
zvedne se, kdyz otdcite opacnym
smérem. Pokud vam nékdo pomUze
nadzvednout chladnitku, proces se
usnadni.

' '
- J )
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Zmeéna dvirek

Postupujte podle poradi




Zmeéna dvirek

Postupujte podle poradi

595 mm

55 mm

ww ov8
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] Priprava

@ Chladnicku instalujte nejméné 30
cm od zdrojd tepla, jako jsou varné
desky, trouby, Ustfedni topeni
a spordky a nejméné 5 cmod
elektrickych trub, neumistujte jina
primé slunetni svétlo.

G Teplota prostrediv mistnosti, kde
instalujete chladnicku, by méla
byt nejméné 10 °C. Pouzivani

chladnitky za chladnégjSich podminek

se nedoporucuje vzhledem k jeji
dcinnosti.

G Zajist&te, aby byl vnitfek vasi
chladnicky dlikladné vycistén.

G Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt
rozestup nejméné 2 cm.

G Kdyz spustite chladnitku poprvé,

%

dodrzujte nasledujici pokyny béhem

prvnich Sesti hodin.

- Dvere neotevirejte Casto.

- Musi béZet prazdna bez vkladani
potravin.

- Neodpojuijte chladni¢ku. Pokud
dojde k vypadku energie,
prostudujte sivarovaniv kapitole
.Doporucend reSeni problémd”,

G Plvodniobaly a pgnové materidly

uschovejte pro budouci prepravu Ci

presun.

17
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EJrPouzivani chladnitky

Nastaveni provozni teploty

4 2 3

LED kontrolky a panel
oviadacu

Na predni strané spotiebice jsou tFi
barevné svételné ukazatele, které
uddvaji provozni rezim mraznicky.

Zeleny ukazatel (1): Rozsviti se, kdyz
spotrebit pripojite ke zdroji, a sviti po
celou dobu, kdy je dostupna elektfina.
Zelené svétlo nebude svitit, pokud je
termostat v pozici "0". Zeleny ukazatel
neudava Zadnou informaci o teploté
uvnitF mraznicky.

Zluty ukazatel (2): Tento ukazatel
(2) Tento ukazatel se rozsviti, kdyZ je
zapnuty spinac¢ rychlého mrazeni, a
zhasne, kdyZ se tento spinac vypne.
Kompresor pobézi  nepretrzité,
dokud bude spinat rychlého mrazeni
zapnuty. Funkce rychlého mrazeni je
pro mraZeni Cerstvych potravin.

18

Cerveny ukazatel (3) Rozsviti se:

a) Pokud prednastavena teplota
nem(Ze byt udrzena.

b) Pokud je uvnitf prilis mnoho
Cerstvych potravin.

c) Pokud se dvitka spotfebice nechaji
nahodné otevrena.

Tlatitko termostatu (5) Tlacitko
termostatu je umisténo na soupravé
svételnych ukazatel(.

DULEZITE! KdyZ stisknete tlacitko
rychlého mrazeni, mlZe byt kratkd
prodleva, nez kompresor zacne
pracovat. Je to normdlni a nejde o
znamku zdvady kompresoru.
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Provozni teplotu Ize

ovladatem teploty.

Warm +—@———e—@—» Cold
1 2 3 4 MAX.

regulovat

“—00—0—10—0 >
i 2 3 4

(Or) Min. Max.

1 = NejnizSi nastaveni chlazeni
(Nejteplejsi)

4 = NejvySSi nastaveni chlazeni
(Nejchladngjsi)

(nebo)

v

(Nejteplejsi stuperi)
Max. = NejvySsi nastaveni chlazeni
(Nejchladnégjsi stuperi)

Zvolte nastaveni podle poZzadované
teploty.

Vnitini teplota také zdvisi na teploté
prostredi, frekvenci otvirani dvirek a
mnozstvijidla uvnitf.

Castym otevirdnim dvifek teplota
uvnitf stoupne.

Z tohoto dlvodu doporucujeme
zavrit dvitka co nejrychleji po pouziti.

Bézna skladovaci teplota vaseho
spotfebite by méla byt -18 °C. Pokud
otoCite tlacitko termostatu doprava
od pozice 1, spotrebi¢ se vypne a
bude slySet cvaknuti. NiZSich teplot
lze dosahnout nastavenim tlacitka
termostatu do pozice 4.

19

Doporucujeme kontrolovat teplotu
teplomérem, abyste méli jistoty,
Ze skladovaci prostory maji stale
poZadovanou teplotu.
Nezapominejte  zjistit  hodnotu
okamzité, protoZze teplota na
teploméru stoupne velmi rychle poté,
o jej vyjmete z mraznicky:.

MraZeni potravin

Oblast mraZzeni je oznacena
symbolem EXEHna t&snéni dvitek.
Spotfebi¢ Ize pouZit pro mrazeni
Cerstvych potravin i pro skladovani
pfedmraZenych potravin.

DodrZujte pokyny uvedené na obalu
potravin.

A Pozor

Nezmrazujte perlivé ndpoje, protoze
ldhev miZe explodovat po zmrznuti
kapaliny v ni.

Ddvejte pozor na zmrazené produkty,
jako jsou barevné ledoveé kostky.

NepFekraCujte  mrazici  kapacitu
vaSeho spotrebite na 24 hodin. Viz
Stitek s parametry.

Aby se zachovala kvalita potravin, je
tfeba provést zmraZeni co nejrychleji.

Mrazici  kapacita tak nebude
prekroCena a teplota uvnitf mraznicky
nestoupne.

\ Pozor
Udrzujte jiz zmrazené potraviny vzdy
mimo Cerstvé umisténé potraviny.

Pfi hloubkovém mrazeni horkych
potravin bude chladici kompresor
v probozu az do Uplného zmrazeni
potravin. MdZe tim dojit k do¢asnému
piilisSnému  zchlazeni  chladiciho
prostoru.
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Pokud mdte pocit, Ze dvitka
mraznicky jdou téZko otevrit poté,
Co jste je pravé zavreli, nebojte se. Je
to zavinéno rozdilem tlaku, ktery se
ustali a dvitka ptijdou po par minutach
normalné otevrit.

Hned po zavfeni dvifek uslySite
zvuk typicky pro vakuum. Je to zcela
normalnt.

Tvorba ledovych kostek

Zaplite podnos na kostky ledu ze 34
vodou a umistéte jej do mraznicky.

Jakmile voda zmrzne na led, mlZete
kostky vyjmout.

NepouZivejte ostré predméty jako
noze nebo vidlicky na odstranéni
ledovych kostek. Hrozi zranéni!

Nechte kostky odstat nebo postavte
spodni ¢ast tacku na chvili do horké
vody.

20

Rychlé mrazeni

Pokud ma dojit ke zmrazeni velkého
mnozstviCerstvych potravin, stisknéte
tlatitko rychlého mrazeni 24 hodin
pfed vloZzenim potravin do prostoru
pro rychlé mrazeni.

DoporuCujeme mit zapnuty spinac
pro rychlé mrazeni 24, abyste zmrazili
maximalni mnozstvi Cerstvych
potravin udané jako mrazici kapacita.
Davejte  zvySeny pozor, abyste
nesmisilijizzmrzlé a Cerstvé potraviny.
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Odmrazovani spotfebice

PFiliSné mnoZstvi ledu ovlivni mrazici
vykonnost vaseho spotiebice.

DoporuCujeme tedy odmrazovat vas
spotrebi¢ nejméné dvakrat roné nebo
vzdy, kdyz vrstva ledu presahne 7 mm.

Odmrazujte spotFebic jen tehdy, kdyz
je uvnitf jen malo potravin.

Vyjméte zmrazené potraviny ze
zasuvek. Zabalte hluboce zmraZzené
potraviny do nékolika vrstev papiru
nebo Iatky a uskladnéte na chladném
misté.

Odpojte spotrebi¢ nebo vypnéte
pferuSoval obvodu pro zahdjeni
procesu odmrazeni.

Vyjméte  prislusenstvi  (police,
zasuvky atd.) ze spotrebice a vhodnou
nadobou zachytdvejte odmrazovanou
vodu.

Houbitkou nebo mékkym hadrikem
otfete v nutném pripadé odmrazenou
vodu.

Béhem odmrazovani méjte dvirka
oteviena.

Pro rychlejSi odmrazeni umistéte do
spotrebice nadoby s teplou vodou.

Nikdy nepouzivejte na odstranéni
ledu elektrické pfistroje, odmrazovaci
postrik nebo ostré CiSpicaté pfedméty,
jako jsou noze nebo vidlicky.

Po odmrazeni vycistéte vnitrek (viz
oddil “CiSténi a péce").

Zapojte spotrebit do sité. Umistéte
zmrazené potraviny do zdsuvek a
zasunte zasuvky do mraznicky.

21
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[d Udrzba a Eisteni

A\ Nikdy na ¢i§téni nepouivejte
benzin, technicky benzin a podobné
materidly.

/\ Doporutujeme odpojit p¥istroj od
Sité, neZ jej zatnete Cistit.

/\ Nikdy nepouZivejte brusné néstroje,
mydlo, domovni ¢isti¢, odmaStovac Ci
voskové (istidlo.

G Pouzivejte viaznou vodu pro
vyCiSténi skiiné a otfete ji pak
dosucha.

@ PouZivejte vinky hadfik namoceny
do roztoku jedné Cajové IZicky
sody bikarbony na pdil litru vody na
vycisténivnitrku, pak jej dosucha
otfete.

/\ Zajistéte, aby do krytu svétla ajinych
elektrickych prvk{ nepronikla voda.

/\ Pokud chladnitku del$f dobu
nebudete pouZivat, odpojte napdjeci
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvere
otevrené.

G Pravideln& kontrolujte t&snéni
dvifek, abyste zgjistili jejich Cistotu a
nezaneseni ¢asteckami potravin.

/\ Pro odstranéni polic ve dvefich
odstrarite vSechen obsah a pak jen
zvednéte dveini polici vzhliru ze
zakladny.

22

A K tisteni vngjsich povrchi
a chrémem potazenych soucasti
produktu nikdy nepouzivejte Cistici
prostredky nebo vodu, kterad obsahuje
chlér. Chlér zplsobuje korozi takovych
kovovoych povrcha.

A\Nikdy nepouZivejte ostré a drsné
nastroje nebo mydlo, domdci Cistici
prostredky, Cistici prostfedky, benzin,
benzen, vosk, atd., v opatném pfipadé
se na plastovych dilech objevi skvrny
a dojde k jejich deformaci. K ¢isténi
pouZijte teplou vodu a mékky hadrik a
otfete je do sucha

Ochrana plastovych ploch

G Nevkladejte tekuté oleje nebo
pokrmy s obsahem oleje do
chladnitky v neuzavienych
nadobdch, jelikoz poSkodi
plastovou plochu vasi chladnicky.
V pripadé rozliti nebo rozetreni
oleje na plastové ploSe vycistéte a
oplachnéte prisluSnou ¢ast plochy
teplou vodou.
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Doporuéend feSeni problémi

NeZ zavoldte do servisu, projdéte si tento seznam. MoZna vam uSetfi Cas a
penize. Tento seznam obsahuje ¢asté stiznosti, které nejsou zplsobeny vadnym
zpracovanim ¢i pouzitymi materidly. Nékteré zde uvedené funkce nemuseji byt
piitomny na vasem vyrobku.

Chladnicka nefunguije.

Je chladnitka radné zapojena? Zasurite zastreku do sité.

Neni vypdlena pojistka zastreky, do niz je chladnitka zapojena, nebo hlavni
pojistka? Zkontrolujte pojistku.

Kondenzace nabocnisténé prostoru chladnicky (MULTIZONE, COOL CONTROL
a FLEXI ZONE).

Velmi nizkd teplota prosttedi. Casté otevirani a zavirani dveff. Viysoka vihkost
v prostredi. Skladovani potravin s obsahem kapalin v otevienych nddobach.
Nechani otevrenych dvefi. Pfepnuti termostatu na nizsi teplotu.

Snizeni Casu otevrenych dveli nebo méng ¢asté pouziti.
Zakryti potravin v otevienych nddobach vhodnym materialem.
Otrete kondenzaci suchym hadrem a ovérte, zda je stale pfitomna.

Kompresor nebézi

Tepelnd pojistka kompresoru se zapne béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, jelikoz tlak chladiciho média v chladici soustavé chladnicky
neni dosud vyvazen. Vase chladnitka zatne fungovat asi po 6 minutach.
Kontaktujte servis, pokud se chladnicka nespusti na konci této doby.
Chladnicka je v reZzimu odmrazovani. Toto je normalni pro chladnicku s pIné
automatickym odmraZovanim. Cyklus odmraZeni probiha pravidelné.
Chladnicka neni zapojena do zasuvky. Overte, zda je zastrcka fadné zasunuta
do zasuvky.

Je spravné nastavena teplota?

MoZnd je odpojeno napdjent.
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Chladnicka ¢asto bézi nebo bézi dlouhodobé.

 Novy vyrobek mlZe byt Sirsi neZ predchozi. Je to zcela normalni. C&tsi
chladnicky funguiji delSi dobu.

» Okolniteplota v mistnosti je moznd vysoka. Je to zcela normalni.

» (Chladnitka moznd byla neddvno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
Ochlazovani chladni¢ky mdZe trvat o par hodin déle.

* Vneddvné dobé jste do chladnicky vlozili velké mnoZstvi teplych pokrmdi. Horké
pokrmy zpQsobuiji delSi fungovani chladnitky aZ do dosaZeni bezpecné teploty
pro uchovani,

» Dvefe se mohly otevrit ¢astéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené.
Teply vzduch, ktery pronikl do chladnicky, zpCsobil dlouhodobéjsi chod
chladnicky. Otevirejte dvefe méné Casto.

 Mraznitka nebo dvere chladnicky z(istaly dokofan. Zkontrolujte, zda jsou dvere
pevneé zavreny.

» (Chladnitka je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu chladnicky na
vySSihodnotu a pockejte na dosazeni této teploty.

» Tésnéni dverichladnicky nebo mraznicky mdize byt uspinéno, opotrebené,
prasklé nebo nespravné usazené. Vycistéte nebo vymeérite tésnéni. PoSkozeni/
prasklé tésnéni zplsobuje dlouhodoby chod chladnicky pro udrzeni spravné
teploty.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatimco teplota v chladnicce je dostatecna.

» Teplota mraznicky je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
mraznicky na vySsi hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota chladnicky je velmi nizkd, zatimco teplota v mraznicce je dostatecna.

« Teplota chladni¢ky mdZe byt nastavena na velminizkou teplotu. Upravte
teplotu chladnicky na vySsi hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo v chladnicce zacina mrznout.

 Teplota chladnicky mdZe byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte
teplotu chladnicky na vysSihodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota v mraznicce nebo chladnicce je velmi vysoka.

 Teplota chladnitky mdZe byt nastavena na velmi vysokou teplotu. Nastaveni
chladnicky ma vliv na teplotu v mraznicce. Zmérite teplotu chladnicky nebo
mraznicky, dokud teplota v chladnitce nebo mraznitce nedosahne dostatetnou
hodnotu.

» Dvere se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
otevirejte je méné asto.
» Moznajste nechali nedovrena dvitka; zavirejte je Uplné.

* Vneddvné dobé jste do chladnicky vioZili velké mnoZstvi teplych pokrmd.
Pockejte, az chladnitka nebo mraznictka dosahne pozadované teploty.

+ Chladnitka byla neddvno zapojena. Uplné ochlazent chladnitky trva n&jakou
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 Provoznivlastnosti chladnitky se mohou zménit podle vykyv( okolni teploty. Je
to normalni, nejde o poruchu.

» Podlaha nenirovna nebo je slabd. Chladnicka se pfi pohybu kymdci. Ovérte, zda
je padlaha dostatetné pevna pro chladnicku a zda je rovna.

* Hluk mohou zptsobovat pfedméty vklddané na chladnicku. Predméty na horni
strané chladnicky sejméte.

 Proudénikapalin a plynu se m{iZe objevit v souladu s provoznimi zasadami vasi
chladnitky. Je to normalni, nejde o poruchu.

* Jsouv provozu ventildtory pro ochlazeni chladnicky. Je to normalni, nejde o
poruchu.

* Horké avihké pocasi zvySuje tvorbu ledu a kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.

» MoZna zlstala nedoviena dvitka; zajistéte UipIné uzavreni dveri.

 Dvere se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
otevirejte je méné Casto.

Ve vzduchu mlZe byt vihkost; toto je ve vihkém pocasi pomérné normalini. Po
poklesu vihkosti kondenzace zmizi.

» (Chladnicku je nutno vycistit uvnitt. VyCistéte vnitfek chladnicky houbickou,
vlaZznou vodou nebo karbonovou vodou.

 Neékteré nadoby ¢i obalové materidly mohou zpdisobit zdpach. Pouzijte
odliSnou nadobu nebo obalovy materidl jiné znacky.

« Zabalené potraviny mohou branit v zavirdni dveri. Vymérite obaly, které brani'v
chodu dvefi.

 (Chladnitka nestoiji zcela svisle na podlaze a pri pohybu se mirné pohupuije.
Upravte sefizovaci Srouby.

» Podlaha nenirovna €i silnd. Ovérte, zda je podlaha rovna a unese chladnicku.

 Potraviny se moZna dotykaji horni strany zasuvek. Upravte rozloZeni potravin v
zasuvce,
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Ladzu, vispirms izlasiet So rokasgramatu!

Cientjamais pircégj!

Ceram, ka jusu produkts, kas razots modernas rdpnicas un parbaudits Joti
pedantiskas kvalitates kontroles proceddras laika, nodroSinas efektivu darbibu.

Tade] mes veletos ieteikt pirms produkta izmantoSanas rdpigi izlasit visu
rokasgramatu un turét to érti pieejama vieta, lai vienmer varéetu taja ieskatities.

Sirokasgramata

* Palidzes atri un drosi lietot iekartu.

* |zlasiet So rokasgramatu pirms produkta uzstadisanas un izmantosanas.

* levérojiet noradijumus, it1pasi tos, kas saistiti ar droSibu.

* Turiet So rokasgramatu viegli pieejama vieta, jo jums ta var bit nepiecieSama
velak.

* |zlasiet arT citus kopa ar produktu sanemtos dokumentus.

LUdzu, atcerieties, ka St rokasgramata var attiekties art uz citiem modeliem.

Simboli un to apraksti
Saja rokasgramata redzami $adi simboli:
@ Svariga informacija vai noderigi padomi par izmantosanu.
A Bridinajums par dzivibai un ipaSumam bistamiem apstakliem.
A Bridinajums par elektrisko spriequmu.
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EdJisu ledusskapis

345 2 1

Reflektori

Augsgjaapmale

Atras sasaldé3anas slédzis
Gaismas indikatori

Termostata parslegs

Ledus glabatuve

Atras sasaldéZanas nodalijums
Sasaldétas partikas nodalijumi
Regulgjamas priek3gjas kajas

©PNOORAONA

P =

modelim. Ja attiecigas dalas nav ieklautas jusu iegadata produkta komplektacija,
tad tas attiecas uz citiem modeliem.
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IH Svarigi bridinajumi par drosibu

Ladzuy,
ar e

ilepazistieties
informaciju.
NS informacijas
neieverosana var klat
par céloni  traumam
val materialajiem
bojajumiem. Ta rezultata
visas  garantijas un
saistibas par iekartas
droSibu zaudes spéku.
Jasu legadata
izstradajuma kalpoSanas
laiks ir 10 gadi. So laika
periodu jasaglaba
rezerves  dalas, kas
nepiecieSamas, laiiekarta
darbotos, ka aprakstits.

Paredzeta lietoSana

Sriekarta ir paredzeta
lietosanai:

- iekstelpasun
norobezotas vietas,
pieméram, majas,

- slegtadarbavide,
pieméram, veikalos un
birojos;

- norobezotas
apmesanas vietas,
pleméram, fermas,
viesnicas un pansijas.

« So iekartu nevajadzétu
izmantot arpus telpam.

Vispareja drosiba

* Javelaties atbrivoties
no Srizstradajuma vai
to parstradat, mes
iesakam konsultéties ar
pilnvarotu apkalposanas
centru, lai uzzinatu
nepiecieSamo
informaciju un
atrastu pilnvarotas
organizacijas.

* Sazinieties ar pilnvarotu
apkalposanas centru
saistiba ar visiem
jautajumiemun
problemam attieciba uz
ledusskapi. Neveiciet
Iedusska]PJa remontu
vai modifikaciju un
nelaujiet to darit
citiem, neinformejot
pilnvarotus pakalpojuma
sniedzejus.

» Piezime pariekartam
ar saldesanas kameru:
neediet saldejumu un
ledus gabalinus taiit
PEec iznemsanas no
saldéSanas kameras!
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(Tas var izraisit mutes
apsaldésanu.)

Piezime par iekartam
ar saldésanas kameru:
neievietojiet Skidrus,
pudelés vai skardenes
esosus dzerienus
saldésanas kamera. Tie
var saplist.

Nepieskarieties
sasaldetam edienam ar
rokam, jo tas var pie tam
pielipt.

Pirms atlaidinasanas

vai tirnsanas atvienojiet
ledusskapi no baroSanas
avota.

Ledusskapja tirisanas
un atlaidinasanas laika
nevajadzetu izmantot
tvaiku un izgarojosus
tirsanas lidzek|us.
Sados gadijumos
garaini var pieklat
elektriskajam dalam
un radrtissavienojumu
vai elektriskas stravas
triecienu.

Nekad neizmantojiet
ledusskapja dalas,
pieméram, durvis, ka
atbalstu vai pakapienu.

6| LV

» Neizmantojiet

elektriskas iekartas
ledusskapja iekSpusé.

Neurbiet un nezagegjiet
dalas, kuras cirkule
dzesesanas skidrums.
Dzesesanas skidrums,
kas varizplust, kad
iztvaices aparata gazes
kanali, caurulvadu
pagarinajumivai virsmas
apvalki tiek parplésti,
izraisa adas iekaisumus
un acu traumas.

* Arnekadiem

materialiem neaizklajiet
un nenoblokegjiet
ledusskapja ventilacijas
atveres.

Elektroiekartu remontu
drikst veikt tikai
pilnvarotas personas.
Labosana, ko veikusas
nekompetentas
personas, rada risku
lietotajam.

Bojajuma vai apkopes
unlaboSanas darbu laika
atvienojiet ledusskapja
stravas padevi,
atvienojot attiecigo
droSinataju vai iekartas
spraudkontaktu.



* Atvienojot
spraudkontaktu, to
nevelciet aiz vada.

Dzérieni ar augstu
alkohola saturuir
jauzglaba vertikala
stavoklrunar
nostiprinatu vaku.

Nekada gadijuma
neglabajiet ledusskapr
aerosolus, kuru sastava
irviegli uzliesmojoSas
un spradzienbistamas
vielas.

Neizmantojiet
mehaniskas ierices

vai citus idzeklus,

lai paatrinatu
atlaidinasanas procesu,
javien tos nav ieteicis
razotajs.

Stiekarta nav paredzéta,

lai to izmantotu
personas ar fiziskajiem,
garigajiem un uztveres
traucéjumiem vai
cilveki bez pieredzes
un zinaSanam (tostarp
bérni), ja vien vinus
neuzrauga persona,
kas ir atbildiga par
vinu drosibu vai sniedz
noradijumus par
iekartas izmantosanu.
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Neizmantojiet bojatu
ledusskapi. Jajums
rodas kaut kadas

bazas, sazinieties ar
apkalpoSanas parstavi.
Ledusskapja
elektrodroSiba var tikt
garantéta tikai tad, ja
lezemeéjuma sistéma
JUsu maja atbilst
standartiem.

lekartas paklausana
lietus, sniega, saules un
veja iedarbibai apdraud
elektrodrosibu.

Ja spéka kabelis ir
bojats, lai izvairttos no
briesmam, sazinieties ar
pilnvarotu apkalposanas
centru.

Uzstadisanas laika
nekada gadijuma
neievietojiet
spraudkontaktu sienas
kontaktligzda. Pretgja
gadijuma var rasties
naves draudu vai
nopietnas traumas risks.
Sis ledusskapis ir
paredzéets tikai partikas
uzglabasanai. To
nevajadzetu izmantot
nekadam citam merkim.



» Uzlime arizstradajuma

tehniskajiem datiem
atrodas ledusskapja

ugunsgreku. Nekada
gadijuma nelieciet
uz speka kabela

iekSpuse pa kreisi, smagus priekSmetus.
« Nekada gadijuma Pievienojot iekartu

nepievienojiet baroSanas avotam,

ledusskapi pie elektribas ~ nepieskarieties

spraudkontaktam ar

taupisanas sistemas, A= G
slapjam rokam.

jo tas var sabojat
ledusskapi.

* Jaledusskapimir zils
%aismas indikators,
llgstosi neskatieties
uz to ar neapbrunotu
acCi vai caur optiskajam
iericem. -

« |aledusskapjiirmanuali  * Nepieviengjiet
vadami, tad pirms ledusskapi valigai sienas
to parstarté€anas kontaktligzdai.
pec elektropadeves * Drosibas apsverumu
traucéjumiemir delizvairieties no
japagaidavismaz 5 ledusskapja iekSgjo

minutes. un arejo dalu _
« Jaledusskapis tiek apslakstiSanas ar udeni.
atdots kadam citam, * Laiizvairitos no

ari Srlietosanas
rokasgramata ir jaatdod
jaunajamipasniekam.

* Ledusskapja
transportesanas
laika izvairieties
no speka kabela
bojajumiem. Kabela
saliekSana var izraisit

ugunsgréka un
spradziena riska,
ledusskapja tuvuma
neizsmidziniet vielas,
kuru sastava ir viegli
uzliesmojusas gazes,
pieméram, propana
gaze.
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* Nekada gadijuma * Jaledusskapis netiks

nelieciet uz ledusskapja lgstosiizmantots, tas
virsmas traukus Jjaatvieno no barosanas
ar udeni, jo tas var avota. Speka kabela
izraisit elektriskas boiéjuma gadijuma var
stravas triecienu vai sakties ugunsgreks.
ugunsgreku. « Spraudkontakta dak3as
» Neparslogojiet irregularijatira, jo
ledusskapi ar parak lielu pretéja gadijuma var
partikas daudzumu, sakties ugunsgreks.
Jaledusskapisirparak « Spraudna gals ir requlari
pilns, tad, atverot jatira ar sausu draninu.
durvis, partikavar Jatonedarisiet, tas var
izkrist no ledusskapja, klTt par ugunsgreka
radot kaitéjumu jums céloni.
vai iekartai. NIEklédé . Jaregulgjamas
gadijuma nelieciet kajinas nav pareizi
priekSmetus uz nostiprinatas uz gridas,
ledusskapja virsmas, tad ledusskapis var
jo ledusskapja durvju kustéties. Regul&jamo
atversSanas vai k3jinu pareiza
aizversanaslaikatievar  nostiprinagana uz gridas
nokrist. var noverst ledusskapja
* Ledusskapinedrikst kusté<anos.
turétvakanas, » Nesot ledusskapi,
temperaturas jutigus neturiet to aiz durvju

medikamentus un
zingtniskiem pétijumiem
paredzetus materialus,
Jo tiem ir nepieciesama
noteikta uzglabasanas
temperatura.

roktura. Pretgja
gadijuma tas var nolazt,

* Novietojot iekartu lidzas
citam ledusskapim vai
saldétavai, starp Sim
iekartamir jabUt vismaz
8 cm attalumam. Pretéja
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gadijuma uz lidzas
esosajam sienam var
kondenseties mitrums.
» Nekad neizmantojiet
lerici, ja ir atverts
nodalijums ierices
aUgSPUSE vai
aizmuguré, kura
atrodas elektroniskas

drukatas shémas plates

(elektronisko drukato
shemu plasu parseqgs)

(0).

Piezime pariekartam

ar udens automatu;
» Maksimalajam auksta

udens iepludes caurules

spiedienam jabut
S0 psi (6,2 bariem).
Ja tdens spiediens
parsniedz 80 psi (5,5

barus), tikla sistéma
izmantojiet spiedienu
ierobezojoSu varstu. Ja
nezinat, ka parbaudit
Udens spiedienu, ludziet
profesionala santehnika
palidzibu.

Ja sistéema iespéjams
hidrauliskais trieciens,
vienmer taja izmantojiet
hidrauliska trieciena
noversanas aprikojumul.
Janeesat parliecinats,
vai jusu sistéma nav
hidrauliska trieciena,
konsultgjieties ar
profesionaliem
santehnikiem.

Neuzstadiet uz

karsta Gdens

ieplGdes caurules.
\eiciet piesardzibas
pasakumus, lai
noverstu slatenu
sasalSanas risku.
Udens temperaturas
intervalam darbibas
laika jabUt vismaz 33 °F
(0,6 °C) un ne vairak ka
100 °F (38 Q).

* |zmantojiet tikai

dzeramo tdeni.



Bérnu drosSiba

* Jadurvisirsledzamas, tad atsléga
jaglaba bérniem nepieejama vieta.

* Jauzrauga, lai bérni nespéletos ar
iekartu.

Atbilstiba EEIA direktivai
un atkritumu parstrade

ST iekarta atbilst ES EEIA
direktivas (2012/19/ES)
prasibam. Sis
izstradajums ir markéts
ar elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu (EEAI)
klasifikacijas simbolu.

ST iekarta ir izgatavota no augstas
kvalitates detaJam un materialiem, kas
ir atkartoti izmantojami un pieméroti
otreiz€jai parstradei. Péc iekartas
kalpoSanas laika beigam neizmetiet to
kopa ar parastajiem majsaimniecibas
un citiem atkritumiem. Nogadajiet
to elektrisko un elektronisko iekartu
savakSanas centra, lai varétu
veikt otrreizéjo parstradi. PlaSaku
informaciju par savakSanas centriem
varat uzzinat vietéja pasvaldiba.

Atbilstiba direktivai
par bistamo vielu
lerobeZoSanu
elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma

Jisu  nopirkta iekarta  atbilst
ES direktivas par bistamo vielu
ierobeZoSanu  elektroniskaja  un
elektriskaja aprikojuma (2011/65/
ES) prasibam. Tas sastava nav Saja
direktiva noradrto kaitigo un aizliegto
materialu.

11

Informacija par iepakojumu

lekartas iepakojums ir izgatavots
no otrreizéji parstradajamiem
materialiem atbilstoSi musu valsts
vides aizsardzibas  noteikumiem.
Neizmetiet iepakojuma materialus
kopa ar majsaimniecibas vai citiem
atkritumiem. Nogadajiet tos vietgjo
paSvaldibu noradrtajas iepakojuma
materialu savak$anas vietas.

Bridinajums par HC

Jaiekartas dzeseSanas sistema
satur R600a

ST gaze ir viegli uzliesmojo3a.
Tade| pieversiet uzmanibu tam, lai
izmantoSanas un transportéSanas
laika  dzeséSanas  sistema un
caurujvadi netiktu bojati. Bojajuma
gadijuma neturiet iekartu potencialu
uguns avotu tuvuma, jo tas var izraisit
iekartas aizdegSanos, un vediniet
telpu, kura novietota iekarta.
Nenemiet véra So bridinajumu, ja
iekartai ir dzeséSanas sistéma, kas
satur R134a.

lekarta izmantotais gazes tips ir
noradrts uz specifikacijas plaksnites
ledusskapja iekSpuses kreisaja puse.
Nekada gadijuma neatbrivojieties no
iekartas, to sadedzinot.

LV



Kas darams, lai ietaupitu
energiju

Neturiet ledusskapja durvis ilgstosi
atvertas.

Neievietojiet ledusskapr karstu
partiku vai dzérienus.

Neparpildiet ledusskapi, lai netiktu
traucéta gaisa cirkulacija ta iekSpuse.
Nenovietojiet ledusskapi tieSa
saules gaisma vai karstumu
izstarojosu iekartu, pieméram,
krasns, trauku mazgajamas iekartas
vai radiatoru, tuvuma.

Pievérsiet uzmanibu tam, lai partika
atrastos aizvertos traukos.

Piezime par iekartam ar saldéSanas
kameru. SaldéSanas kamera

varat saglabat maksimalo édiena
daudzumu, iznemot no tas plauktu
vai atvilktni. Noradrta saldéSanas
kameras energijas patérina vertiba ir
noteikta iekartai ariznemtu plauktu
vai atviktni un maksimalo noslodzi.
Nepastav nekads risks, izmantojot
plauktu vai atvilktni atbilstoSi
sasaldéjamas partikas formai un
izméram,

Sasaldetas partikas atlaidinaSana
ledusskapja nodalijuma gan ietaupis
elektroenerdiju, gan saglabas
partikas kvalitati.

12
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EJuzstadisana

/A\LGdzu nemiet véra, ka razotajs
neuznemas atbildibu, ja instrukciju
rokasgramata ieklauta informacija
netiek ieverota.

Lietas, kas jaapsver,
atkartoti parvietojot
ledusskapi

1. JGsuledusskapim pirms jebkuras
transportésanas ir jabut iztukSotam
un iztirttam.

2. Ledusskapja plauktiem,
piederumiem, atvilktném utt. pirms
atkartotas iepakoSanas ir jabat >
cieSi nostiprinatiem ar fmlenti, lai
tos nodrosSinatu pret jebkadiem
triecieniem.

3. lepakojumamirjabat ciesi
nostiprinatam ar virvémun
limlentém, un jaievero uz iepakojuma

noradrtie transportésanas 3
noteikumi.
Lddzu, neaizmirstiet... 4

lkviens  parstradatais  materials
ir svarigs avots dabai un musu
nacionalajiem resursiem.

Ja jus velaties nodot iepakojuma
materialu  otrreizéjai  parstradei,
papildu informaciju varat iegit no
vides aizsardzibas organizacijam vai
vietéjas varas parstavjiem.

Pirms ledusskapja
izmantoSanas

Pirms  ledusskapja ieslégsanas ©.
parbaudiet Sadas lietas.
1. VailedusskapjaiekSpuse ir tiraun
gaiss ta aizmugure var brivi cirkulet?
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. Varat uzlikt 2 plastmasas Kilus,

ka paradrts attéla. Plastmasas Kili
nodrosinas nepiecieSamo attalumu
starp ledusskapi un sienu, lai notiktu
gaisa cirkulacija. (Attéls dots tikai
piemeéram, un tas precizi neatbilst
jUsu izstradajumaizskatam.)

. |ztiriet ledusskapja iekSpusi, ka

ieteikts sadala "Apkope un tirisana”.

. Pievienojiet ledusskapi sienas

kontaktligzdai. Kad ledusskapja
durvis tiks atvértas, tad iedegsies
ledusskapja nodalijuma ieksejais
apgaismojums.

Bas dzirdams troksnis, jo kompresors
saks darbibu. Troksni var radit arn
Skidrums un gazes, kas atrodas
dzeseéSanas sistéma, pat tad, ja
kompresors nedarbojas, un tasir
normali.

Ledusskapja priekSejas malas var
bt siltas. Tas ir normali. Sim vietam
ir jabt siltam, lai izvairttos no
kondensacijas.



PievienoSana
elektrotiklam
Pievienojiet  iekartu  iezemétai
kontaktligzdai, kas aizsargata ar

atbilstoSas jaudas drosSinataju.

Svarigil

+ Savienojumam jaatbilst
nacionalajiem noteikumiem.

» PecuzstadiSanas speka kabela
spraudkontaktam jabGt viegli
pieejamam.

 Noradrtajam spriegumam jaatbilst
jUsu elektrotikla spriegumam.

 SavienoSanai nedrikst tikt izmantoti
pagarinataji vai sadalitgji.

/\ Bojatu elektrisko kabeli janomaina
kvalificetam elektrikim.

/N lekartu nedrikst izmantot, kamér
ta nav salabotal Pastav elektriskas
stravas trieciena risks!

AtbrivoSanas no
iepakojuma

lepakojuma materiali var bat bistami
bérniem. Glabagjiet iepakojuma
materialus  bérniem  nepieejama
vieta vai atbrivojieties no tiem
atbilstoSi noteikumiem par atkritumu
apglabasanu un parstradi. Tos nedrikst
izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Ledusskapja iepakojums ir izgatavots
no otrreizéji parstradajamiem
materialiem.
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AtbrivoSanas no veca
ledusskapja

Atbrivojieties no vecas iekartas ta, lai
netiktu nodarits kaitéjums videi.
 ParatbrivoSanos no ledusskapja

varat konsultéties ar pilnvarotu
izplatitaju vai vietgjas paSvaldibas
atkritumu savakSanas centru.

Pirms atbrivoSanas no ledusskapja,
nogrieziet spraudkontaktu un, ja
uz durvim ir slédzenes, padariet tas
neizmantojamas, lai pasargatu bérnus
no jebkadam briesmam.

NovietoSanaun
uzstadiSana

/\ Ja ledusskapja uzstadiganas telpa
durvis ir par Sauru, lai ledusskapi pa
tam ievietotu, sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojuma sniedzéju, lai iznemtu
ledusskapja durvis un ievietotu
ledusskapi pa durvim saniski.

1. Uzstadiet ledusskapi vieta, kura to
iespéjams viegli izmantot.

2. Neturiet ledusskapi karstuma
avotu tuvuma, mitras vietas un tiesa
saules gaisma.

3. Lai nodroSinatu  efektivu
darbibu, apkart ledusskapim ir jabGt
pietiekamai ventilacijai.

Ja ledusskapis ir jaievieto sienas
nisa, jabat vismaz 5 cm attalumam
no griestiem un 5 cm attalumam no
sienas.

Ja grida ir klata ar paklaju, iekartai
jaatrodas vismaz 2,5 cm virs gridas.

4. Novietojiet ledusskapi uz lidzenas

gridas virsmas, lai izvairitos no
vibracijas.
LV



Kajinu noregulésana

Ja ledusskapis nav stabils;

Varat ledusskapi novietot stabili,
pagriezot  priek3€jas kajinas, ka
paradits attéla. Stdris, kura atrodas
kaja, tiek nolaists uz leju, ja tiek
pagriezts melnas bultinas virziena,
un pacelts uz augsu, ja tiek pagriezts
pretéja virziena. Otras personas
palidziba, viegli pacelot saldétaju,
atvieglinas So procesu.

' '
-J 7
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DurvjuievietoSana otradi
Rikojieties ar cipariem noraditaja seciba




DurvjuievietoSana otradi
Rikojieties ar cipariem noraditaja seciba

595 mm

55 mm

840 mm
820 mm
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K] sagatavosana

@

@

@

@

Ledusskapis ir uzstadams vismaz 30
cm attaluma no karstuma avotiem,
pieméram, plits virsmam, krasnim,
centralas apkures radiatoriem un
plitim, un vismaz 5 cm attaluma no
elektriskajam krasnim, un to nedrikst
novietot tiesa saules gaisma.

Ledusskapja uzstadisanas telpas
temperatdraiir jabdt vismaz 10° C.
Ledusskapja izmantoSana zemaka
temperattra nav ieteicama ta
efektivitates samazinasanas dé.

Lddzu, parliecinieties, ka ledusskapja
iekSpuse ir rapigi iztirita.
Jair jauzstada divi blakus esosi

ledusskapji, starp tiem janodrosina
vismaz 2 cm atstarpe.

Kad ledusskapis tiek iedarbinats
pirmo reizi, ladzu, ieverojiet Sis
instrukcijas pirmo seSu darbibas
stundu laika.

- Durvis nevajadzétu atvert parak
bieZi,

- Ledusskapi nevajadzetu ieslégt
tukSu, bez ievietotas partikas.

- Neatvienojiet ledusskapja
spraudkontaktu no baroSanas
avota. Elektroapgades traucéjumu
gadijuma, lidzu, skatiet
bridinajumus sadala “leteicamie
problému risingjumi”.

Originalo iepakojumu un putuplastu

vajadzetu saglabat iekartas

transportésanai vai parvietosanai
nakotne.

18
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ELedusskapja izmantoSana

Darba temperatiras iestatiSana

4 2 3

Gaismas indikatori un
vadibas panelis

lekartas priekSpusé atrodas tris
krasaini gaismas indikatori, kas norada
saldéSanas kameras darba reZimu.
Za)s indikators (1):

iedegas, kad iekarta tiek pievienota
baroSanas avotam, un turpina degt,
kamer tiek pievadita elektriba. Zalais
indikators nedegs, ja termostats bls
iestatits ‘0" pozicija. Zalais indikators
nenorada uz temperatlru saldésSanas
kameras iekSpuseé.
Dzeltens indikators (2):

Sis indikators degs tad, kad
blds ieslégts atras sasaldéSanas
slédzis, un turpinas degt lidz atras
sasaldéSanas slédza  izslegsanai.
Kameér bis ieslégts atras sasaldéSanas
sledzis,  nepartraukti  darbosies
kompresors.  Atras  sasaldéZanas
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funkcija ir paredzeta svaigas partikas
sasaldesanai.
Sarkanais indikators (3) iedegas:

a) ja nevar tikt saglabata ieprieks
iestatita temperatara;

b) ja iekarta ievietots parak liels
svaigas partikas daudzums;

c) ja iekartas durvis ir nejausi
palikuSas atvertas.
Termostata parslégs (5)

Termostata parslegs atrodas zem
gaismas indikatoriem.

SVARIGI!

Péc atras sasaldéSanas slédza
piespieSanas  var bt  neliela
aizkavéSanas  pirms  kompresora

darbibas uzsakSanas. Tas ir normali un
nenorada uz kompersora bojajumu.
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Darba temperatlra tiek reguléta ar
temperattras kontroles palidzibu.

Warm +—@———e—@—» Cold
1 2 3 4 MAX.

+-—00—0—0—0 >
1 2 3 4
(Or) Min. Max.

1 = Zemakais dzeséSanas iestatijums
(Visaugstaka temperatira)

4 = Augstakais  dzeseéSanas
iestatijums (Viszemaka temperatira)
(vai)

Min. = Zemakais dzesésanas
iestatijums

(Visaugstaka temperatlra)

Max. = Augstakais dzesésanas
iestatijums

(Viszemaka temperatira)

Ladzu, izvélieties iestatijumu
atbilstoSi velamajai temperatdrai.

lekSgja temperatlra ir atkariga
arl no argjas temperatdras, durvju
atvérSanas biezuma un ledusskapt
turétas partikas daudzuma.

Biezas durvju virinasanas de| iek3gja
temperatdra paaugstinas.

Tade| ieteicams aizveért durvis
péc iespgjas atrak péc ledusskapja
izmantoSanas.

lekartas normalai  uzglabasanas
temperatlrai vajadzétu bat -18
°C (O °F). Ja termostata parslégs
tiek pagriezts no 1. pozicijas pretgji

20|

pulkstenraditaju kustibas virzienam,
tad iekarta tiks izslegta un atskanés
klikSkis. Zemaku temperatdru var
panakt, norequlgjot  termostata
parslégu 4. pozicijas virziena.

Meés iesakam parbaudrt temperattru
ar termometru, lai parliecinatos,
ka uzglabaSanas nodalijumos tiek
uzturéta vajadziga temperatdra.

lzdariet lasijumu nekavéjoties, jo
péc termometra iznemSanas no
saldéSanas kameras ta temperatira
Joti strauji paaugstinasies.

Partikas sasaldéSana

SasaldéSanas zona ir apzZiméta ar
simbolu uz durvju ieliktna.

Varat So iekartu izmantot svaigas
partikas sasaldésanai, ka art ieprieks
sasaldetas partikas uzglabasanai.

Ladzu, skatieties ieteikumus uz
partikas iepakojuma.

/\ Uzmanibu!

Nesasaldgjiet gazétus dzérienus,
jo sasalusa Skidruma dél pudele var
uzspragt.

Uzmanigi rikojieties ar sasaldétiem
produktiem, teiksim, krasainiem ledus
gabaliniem.

Neparsniedziet iekartas diennakts
sasaldéSanas jaudu. Skatiet tehnisko
pamatdatu plaksniti.

Lai saglabatu partikas kvalitati,
sasaldéSanai janotiek tik atri, cik vien
iespéjams.

Tadejadi sasaldéSanas jauda netiks
parsniegta un iekS€ja temperatlra
nepaaugstinasies.
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/\ Uzmanibu!

Jau iepriek$ dzili sasaldéto partiku
vienmer turiet atseviSki no tikko
ievietotas partikas.

Karstas partikas dzilas sasaldéSanas

laika dzeséSanas kompresors
darbosies, [idz partika bis pilnigi
sasalusi. Tas var Tslaicigi izraisrt
parak lielu ledusskapja nodalljuma
dzesésanu.

Neuztraucieties, ja uzreiz péc
saldétavas durvju aizvérSanas tas
ir grati atkal atvert. Ta iemesls ir
spiediena starpiba, kas izlidzinasies,
un péc paris mindtém bds atkal
iespéjams normali atvért durvis.
Uzreiz péc durvju aizvérsanas
dzirdésiet vakuuma radrtu skanu. Tas
ir visai normali.

Ledus gabalinu pagatavoSana

Piepildiet ledus gabalinu paplates
3/4 dalas ar ddeni un ielieciet to
saldétava.

Uzreiz péc ddens parvéersanas ledd
varat iznemt ledus gabalinus.
Nekada gadijuma ledus gabalinu
iznemSanai  neizmantojiet  asus
priekSmetus, teiksim, naZus vai
daksSinas. Pastav traumas risks!
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Ta vieta laujiet ledus gabaliniem
mazliet atkust vai ielieciet paplates
apaksSu uz1su bridi karsta adent.

Atra sasaldésana

Ja jasasaldé liels daudzums svaigas

partikas, tad 24 stundas pirms
svaigas partikas ievietoSanas atras
sasaldéSanas kamera pabidiet atras
sasaldesanas sléedzi.

Lai sasaldétu maksimalo noradito
partikas daudzumu, loti ieteicams
atras sasaldesanas slédzi ieslegt 24
stundas pirms partikas sasaldésanas.
Pieversiet Tpasu uzmanibu tam, lai
nesajauktu sasaldétu partiku un
svaigu partiku.
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lekartas atlaidinasana

Parak lielas ledus kartas izveidoSanas
ietekmes iekartas saldétspéju.

Tade| ieteicams atlaidinat iekartu
vismaz divas reizes gada vai ar tad,
kad ledus karta ir biezaka par 7 mm.

Atlaidiniet iekartu tad, kad taja nav
daudz partikas.

Iznemietnoatvilktném dzilisasaldéto
partiku. letiniet dzili sasaldeto partiku
vairakas papira kartas vai sega un
turiet vésa vieta.

Lai saktu atlaidinasanu, atvienojiet
iekartu vai izsledziet slégiekartu.

Iznemiet  no  iekartas  visus
piederumus  (teiksim,  plauktus,
atviktnes  utt), un izmantojiet
piemérotu tvertni izkusuSa ledus
ddens savaksanai.

Ja nepiecieSams, izkusuSa ledus

ddens savakSanai izmantojiet mikstu
draninu.

Atlaidinasanas
atvertas.

Lai paatrinatu atlaidinasanu,
ievietojiet iekarta traukus ar siltu
adeni.

Nekada gadijuma neizmantojiet
elektroierices, atlaidinasanai
paredzetus aerosolus vai smailus vai
asus priekSmetus, teiksim, nazus vai
daksSinas, ledus nonemsSanai.

laika turiet durvis

Péc atlaidinaSanas pabeigSanas
iztiriet  iekSpusi  (skatiet  sadalu
"TiriSana un apkope”).
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Atvienojiet iekartu no baroSanas
avota. levietojiet atvilktnés sasaldéto
partiku  un iebidiet  atvilktnes
saldesanas kamera.
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I Apkope un tirisana

——

A\ Nekad tirisanas noltkiem
neizmantojiet gazolinu, benzinu vai
lidzigas vielas.

A\ Més iesakam iekartu pirms tiriSanas
atvienot no stravas avota.

» Nekad neizmantojiet asus
abrazivus instrumentus, ziepes,
majsaimniecibas tirisanas lidzek|us,
mazgaSanas lidzek|us un pulgjamo
vasku, lai veiktu tirisanu.

* Izmantojiet remdenu Gdeni, lai
iztirTtu ledusskapja korpusu, un
noslaukiet to sausu.

* Izmantojiet mikstu audumu, kas
samitrinats Skiduma, kas sastav no
vienas téjkarotes sodas un 0,571
ddens, laiiztirttu iekSpusi, un tad
noslaukiet to sausu.

» Pieversiet uzmanibu tam, lai Gdens
neiek|dtu lampas ietvara un citas
elektriskas iekartas.

* Jaledusskapis netiek izmantots
ilgaku laiku, atvienojiet speka kabeli,
iznemiet visu partiku, iztiriet to un
atstajiet durvis pusvirus.

 Regqulari parbaudiet durvju
blivejumu, lai parliecinatos, ka tas ir
firs un taja nav sakrajusas partikas
dalinas.

 Laiiznemtu durvju plauktus,
iznemiet visu saturu un tad paceliet
plauktus no apakSpuses uz augsu.
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* |lekartas aréjo virsmu un hrométo
dalu tirisanai nekad neizmantojiet
firsanas idzek|us vai tdeni, kura
sastava ir hlors. Hlors rada Sadu
metala virsmu koroziju.

* Nenaudokite aStriy, braizanciy jrankiy,
muilo, buitiniy valikliy, plovikliy,
Zibalo, degaly alyvos, lako ir pan.,
kad nesideformuotuy ir nenusilupty
dazy sluoksnis nuo plastikiniy
daliy. Nuvalykite su drungnu
vandeniu ir mink3ta Sluoste ir sausai
nusluostykite.

Plastmasas virsmu
aizsargasSana

* Nelieciet uz ledusskapja Skidras
ellas vai ella gatavotus édienus
nenoslégtos traukos, jo tie boja
ledusskapja plastmasas virsmas.
Ja uz plastmasas virsmam izlist vai
izsméergjas ella, uzreiz notiriet un
ar siltu ddeni noskalojiet attiecigo
vietu.
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[Edeteicamie problému risinajumi

LGdzu, parskatiet So sarakstu pirms sazinaSanas ar apkopes centru. Tas var
ietauprt jusu laiku un naudu. Saja sarakstaietvertas bieZi sastopamas problémas,
kas nav saistitas ar defektivu razojumu vai defektiva materiala izmantoSanu.
JUsu iekartai var nebit visas Seit aprakstitas funkcijas.

Ledusskapis nedarbojas.
* Vailedusskapis ir pareizi pievienots stravas avotam? levietojiet spraudkontaktu
sienas kontaktligzda.
* Vainav izdedzis droSinatajs kontaktligzdai, kurai pievienots ledusskapis, vai art
izsists galvenais droSinatajs? Parbaudiet droSinataju.
Kondensacija uz ledusskapja nodalijuma sanu sienas. (MULTI ZONE, COOL
CONTROL un FLEXI ZONE).
» |otizema argja temperatUra. BieZa durvju atvérsana un aizvérsana. Loti
liels mitrums apkartéja telpa. Tiek atvertos traukos uzglabata partika, kas
satur Skidrumu. Durvis atstatas pusvirus. Termostata iestatiSana zemakai
temperattrai.
» Samaziniet laiku, kad durvis tiek turétas atvertas, vai retak izmantojiet
ledusskapi.
» Parklgjiet atvertos traukos uzglabato partiku ar piemérotu materialu.

» Noslaukiet kondensatu ar sausu audumu un parbaudiet, vai tas saglabajas.
Kompresors nedarbojas

» Kompresora termiska aizsardziba atslégsies peksnu elektroapgades
traucéjumu gadijuma vai ari pieslégSanas-atslégsanas laika, jo dzeseéSanas
Skidrums ledusskapja dzeséSanas sistéma nebus sabalanséts. Ledusskapis
saks darboties péc aptuveni 6 minGtém. Ludzu, sazinieties ar apkopes centru,
ja ledusskapis nesak darboties péc Silaika perioda paieSanas.

* Ledusskapis izpilda atlaidinaSanas ciklu. Tas ir normali ledusskapim, kas veic
pilnigi automatisku atlaidinaSanu. AtlaidinaSanas cikls periodiski atkartojas.

* Ledusskapis nav pievienots kontaktligzdai. Parbaudiet, vai spraudkontakts ir
pareizi iesprausts kontaktligzda.

 Vaitemperatlras noreguléSana ir veikta pareizi?

* lespéjams partraukta elektribas padeve.
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Ledusskapis darbojas biezi vai ilgu laiku.

* lesp&jams jaunais ledusskapis ir plataks par iepriek$gjo. Tas ir visai normali. Lieli
ledusskapji darbojas ilgaku laika periodu.
* lesp&jams ir augsta apkartéja istabas temperatura. Tas ir visai normali.

* lespéjams ledusskapis ir nesen ieslégts vai taja nesen ievietota partika.
Ledusskapja pilniga atdzeséSana var notikt paris stundas ilgak.

* Nesen ledusskaprievietots liels daudzums karsta édiena. Karsts édiens
izraisa ilgaku ledusskapja darbibu, lidz tiek sasniegta droSa uzglabasanas
temperatdra.

* lespéjams durvis tiek biezi atvertas vai ilgstosi atstatas pusvirus. Siltais gaiss,
kas ieklUst ledusskapr, liek tam darboties ilgaku laiku. Atveriet durvis retak.

* lesp&jams ledusskapja nodalijuma durvis atstatas pusvirus. Parbaudiet, vai
durvisir cieSi aizvertas.

* lestatitaoti zema ledusskapja temperatira. lestatiet augstaku ledusskapja
temperatdru un gaidiet, lidz St temperatira tiek sasniegta.

» Ledusskapja vai saldéSanas kameras durvju blivéjums var bt netirs, nodilis,
ieplisis vai nepareizi novietots. Notiriet vai nomainiet blivejumu. Bojats/
ieplisis blivejums liek ledusskapim darboties ilgaku laiku, lai saglabatu esoso
temperatdru.

SaldeSanas kameras temperatdra ir Joti zema, bet ledusskapja temperatura ir
apmierinosa.

* |estatitaoti zema saldétavas temperatdra. lestatiet augstaku saldétavas
temperattru un parbaudiet.

Ledusskapja temperatdra ir Joti zema, bet saldéSanas kameras temperatira
ir apmierinoSa.

* lesp&jams iestatita Joti zema ledusskapja temperatira. lestatiet augstaku
ledusskapja temperatGru un parbaudiet.

Partika, kas atrodas ledusskapja nodalijuma atvilktnés, sasalst.

* lespéjams iestatita loti zema ledusskapja temperattra. lestatiet augstaku
ledusskapja temperattru un parbaudiet.

Ledusskapja vai saldéSanas kameras temperatira ir Joti augsta.

* lespéjams iestatita Joti augsta ledusskapja temperatura. Ledusskapja
temperatUra ietekmé saldetavas temperattru. Mainiet ledusskapja vai
saldétavas temperatdry, lidz ta ir piemérota.

* lesp&jams durvis tiek bieZi atvértas vai ilgstosi atstatas pusvirus.
* lesp&jams durvis ir atstatas pusvirus. CieSi aizveriet durvis.

* Nesen ledusskaprievietots liels daudzums karsta édiena. Gaidiet, lidz
ledusskapis vai saldétava sasniedz vélamo temperatru.

* Ledusskapis var bt nesen ieslégts. Ledusskapja pilniga atdzeséSana prasa
laiku,
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* |Ledusskapja veiktspgja var maintties atkariba no aréjas temperatdras
izmainam. Tas ir normali un nav defekts.

+ (Grida nav lldzena vai tair Jodziga. Ledusskapis ligojas, ja tas tiek Ieni
pakustinats. Parliecinieties, ka grida atrodas viena limeni un spgj noturét
ledusskapi.

* lespéjams troksni rada uz ledusskapja noliktas lietas. Janonem lietas, kas
atrodas uz ledusskapja.

 AtbilstoSi ledusskapja darbibas principiem taja plust Skidrums un gaze. Tas ir
normali un nav defekts.

 Ledusskapja dzesésanai tiek izmantoti ventilatori. Tas ir normali un nav
defekts.

 Karsti un mitri laika apstakli palielina ledus un kondensata veidosanos. Tas ir
normali un nav defekts.

* lespéjams durvis ir atstatas pusvirus. Parliecinieties, vai durvis ir ciesi aizvertas.
* lespéjams durvis tiek bieZi atvértas vai ilgstosi atstatas pusvirus.

* lesp&jams ir augsts gaisa mitrums. Mitros laika apstaklos tas ir normali. Kad
mitrums bus mazaks, kondensats izzudis.

» LedusskapjaiekSpuse irjaiztira. Iztiriet ledusskapja iekSpusi ar sukli, siltu ddeni
vai gazetu ddeni.

* lespéjams smaku izraisa dazi konteineri vai iepakojuma materiali. lzmantojiet
citus konteinerus vai citas markas iepakojuma materialu.

* Partikas iepakojums var nejaut durvim aizverties. Parvietojiet pakas, kas traucé
durvim.

 Ledusskapis neatrodas pilnigi vertikali uz gridas un tas ligojas, kad tiek nedaudz
pakustinats. Noregulgjiet pacelSanas skraves.

+ (Grida nav viena limeni vai pietiekami izturiga. Parliecinieties, ka grida atrodas
viena liment un spé&j noturét ledusskapi.

* lesp&jams partika pieskaras atvilktnes griestiem. Parkartojiet atvilktné esoso
partiku.
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Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugil

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrdb, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie
Wam dobrze stuzyt.

Dlatego zalecamy, aby uwaznie przeczytac¢ cata instrukcje obstugi tego wyrobu
przed jego uruchomieniem i zachowac ja do wgladu w przysztosci.

Instrukcja niniejsza

» Pomoze uzywac tego urzadzenia sprawnie i bezpiecznie.

* Przeczytajcie te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem lodéwki.

. Postepujcie zgodnie z tymi wskazéwkami, zwifaszcza dotyczacymi
bezpieczenistwa.

* Przechowuicie te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie przydac
pozniej.

* Prosimy przeczytac takze inne dokumenty dostarczone wraz z lodéwka.

Instrukcja ta moze odnosic sie takze do innych modeli.

Symboleiich znaczenie
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujace symbole:
@ Wazne informacje lub przydatne wskazéwki uzytkowania.
A Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.
A Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.



SPIS TRESCI

1 Zakupiona chtodziarka 4 4 Przygotowanie 18
2 Wazne ostrzezenia dot. 5 Obstuga chtodziarki 19
bezlpleczenstwa . 2 Nastawianie temperatury roboczej.19
Zamierzone przeznaczenie ... 5 Wskazniki LED i panel sterowania...19
Ogolne zasady bezpieczenstwa......... 5 L. .
Dla modeli z wodotryskiem ... 10 6 Konserwacjai czyszczem%B
Bezpieczenstwo dzieCi .. 11 - , - ,
Zgodnosc z dyrektywa WEEE | Zabezpieczenia powierzchni
usuwanie odpadoOw: ... 11 PIESTYKOWYCR s 23
Zgodnosc z dyrektywa RoHS............. 12 7 Zalecane rozwiazania
Informacje opakowaniu .. 12 probleméw

Ostrzezenie HCA. ... 12

Corobi¢, aby oszczedzac energie......12

3 Instalacja 13
Przed uruchomieniem chtodziarki....13

Potaczenia elektryCzne .. 14
Usuwanie opakowania........e. 14
Utylizacja starej chtodziarki ........cc.u.... 14
Ustawienie i instalacja ... 14
Regulacja nozek . 15
Przektadanie drzwi ... 16
Przektadanie drzwi ..., 17
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[} zakupiona

C = Q]

lu)

chtodziarka
. Reflektory

Obramowanie gérne

Wytacznik szybkiego zamrazania
Lampki wskaznikow

Pokretto termostatu

Pojemnik naléd

Komora szybkiego zamrazania
Komory na zywnos¢ mrozona
Nastawiane nézki przednie

©ENOOAONdA

@ Rysunkiw niniejszej instrukcji to tylko schematy i nie musza scisle odpowiadac
Waszemu modelowi loddwki. Jesli pewnych czesci nie ma w nabyte] chtodziarce,
to znaczy, ze odnosza sie do innych modeli.
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I Wazne ostrzezenia dot. bezpieczeristwa

Prosimy przeczytac
nastepujace ostrzezenia.
Ich nieprzestrzeganie
grozi obrazeniami lub
uszkodzeniem  mienia.
W takim  przypadku
traca waznosc wszelkie
gwarancje i zapewnienia
niezawodnosci,

Czas uzytkowania
nabytego urzadzenia
wynosi 10 lat. Przez ten
Czas utrzymujemy czesci
zamienne potrzebne do
jego zgodnego z opisem
funkcjonowania.

Zamierzone
przeznaczenie

 Urzadzenie mozna
uzywac wytacznie
w gospodarstwie
domowym oraz;

* nazapleczu kuchennych
personelu w sklepach,
biurach i winnych
miejscach pracy;

 w kuchniach vvieljskich i
przez gosci hotelowych,
w motelachiinnych
tego rodzaju miejscach;

* W pensjonatach

serwujgcych nocleg ze
Sniadaniem;

* cateringuiw innych
tego rodzajach
zastosowaniach
niedetalicznych

* Nie nalezy uzywacjej
na dworze. Nie nadaje
sie do uzytkowania
na dworze, nawet w
miejscach zadaszonych.,

0goélne zasady
bezpieczenstwa

» (Gdy zechcecie pozbyc
sie tego urzadzenia/
zlomowac je, zalecamy
skonsultowanie sie
Z autoryzowanym
serwisem, aby uzyskac
potrzebne informacje
| poznac kompetentne
organa.

 Konsultujcie
sie zWaszym
autoryzowanym
serwisem w sprawach
wszelkich pytani
problemdw zwigzanych
z 13 lodowka. Bez
powiadomienia
autoryzowanego
serwisu nie wolno
samemu aniinnym
0sobom naprawiac

5| P chtodziarki.



Nie jedzcie lodow ani
lodu bezposrednio
powyjeciuich z
zamrazalnikal (Moze
to spowodowac
odmrozenia w ustach).

Nie wkfadajcie do
zamrazalnika napojow
w puszkach aniw
butelkach. Moga
wybuchnac.

Nie dotykajcie palcami
Mmrozonej zywnosci, bo
moze do nich przylgn@c’.
Do czyszczenial
rozmrazania lodowki
nie wolno stosowac
pary ani srodkow
czyszczacych w tej
postaci. W takich
przypadkach para moze
zetknac sie z czesciami
urzadzen elektrycznych
| spowodowac zwarcie
albo porazenie
elektryczne.

Nie wolno uzywac
Zadngch czesci lodowki,
takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.
Wewnatrz lodowki nie
wolno uzywac urzadzen
elektrycznych.
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Nie wolno uszkadzac
obwodu chtodzacego,
w ktorym krazy srodek
chtodzacy, narzedziami
do wierceniai ciecia.
Srodek chtodzacy,
ktory moze
wybuchnac skutkiem
przedziurawienia
przewodow
gazowych parownika,
przedtuzen rur lub
powtok powierzchni,
moze spowodowac
podraznienia skory lub
obrazenia oczu.

Nie przykrywaijcie
zadnym materiatem ani
nie blokujcie otwordw
wentylacyjnych w
lodowce.

Urzadzenia elektryczne
naprawiac moga tylko
wykwalifikowani
fachowcy. Naprawy
wykonywane przez
0soby niekompetentne
moga powodowac
zagrozenie dla
uzytkownikow.

* Wrazie jakiejkolwiek

awarii, a takze w trakcie
prac konserwacyjnych
lub napraw, odfaczcie



lodéwke od zasilania
z sieci albo wytaczajac
odnosny bezpiecznik,
albo wyjmujac wtyczke
z gniazdka.

Wyjmujac przewod
zasilajacy z gniazdka
nalezy ciggnacza
wtyczke, nie za
przewod.

Napoje o0 wyzsze)
zawartosci alkoholu
wktadajcie do lodowki
w Scisle zamknietych
naczyniach i w pozydji
pionowej,

Upewnijsie, ze
wysokoprocentowe
napoje alkoholowe

sg bezpiecznie
przechowywane,
szczelnie zamkniete i w
pozycji pionowej.

W celu przyspieszenia
procesu rozmrazania
lodowki nie

nalezy uzywac
zadnych urzadzen
mechanicznych ani
innych srodkéw poza
zalecanymi przez jej
producenta.
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Urzadzenie to nie

jest przeznaczone

do obstugi przez

0soby (w tym dzieci)

Z 0graniczona
Sprawnoscia

fizyczna, zmystowa

lub umystowa, czy

bez odpowiedniego
dosSwiadczeniai
umiejetnosci, o ile nie
zapewni sie im nadzoru
lub instrukcjijego
uzytkowania ze strony
0soby odpowiedzialneg)
za ich bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie
lodowki, jesli jest
uszkodzona. W razie
watpliwosci nalezy
sie skonsultowac z
serwisem.

Bezpieczenstwo
elektryczne tejlodowki
gwarantuje SIQ tylko
jeslisystem uziemienia
Waszej instalacji
domowej spetnia
Wymaogi norm.
Wystawianie tego
urzadzenia na dziatanie
deszczu, Sniegu,
stonca i wiatru zagraza
jego bezpieczeristwu
elektrycznemu.



* W razie uszkodzenia
przewodu zasilajacego
Itp. skontaktujcie sie
Z autoryzowanym
serwisem, aby
nie narazac sie na
zagrozenie.

* W trakcie instalowania
chtodziarki nigdy nie
wolno wigczac wtyczki
w gniazdko w Scianie.
Moze to zagrazac
Smiercig lub powaznym
urazem.

 (Chtodziarka ta
stuzy wyfacznie do
przechowywania
zywnosci. Nie nalezy
jej uzywac w zadnym
iInnym celu.

 Etykietka zdanymi

technicznymi chtodziarki

umieszczona jest po
lewej stronie w jej
wnetrzu.

* Nie przylaczaj tej
chtodziarki do systemu
0szczedzania energii,
poniewaz moze to |3
uszkodzic.

* Jeslina chtodziarce pali
sie niebieska lampka,
nie nalezy patrzec

na nie dtuzszy czas
nieostonietymi oczami
ani przez przyrzady
optyczne.

* Jesliodrecznie

nastawiane| chtodziarki
odigczy sie zasilanie,
prosimy odczekac co
najmniej 5 minut, zanim
ponovvnle SIQ Je zataczy.

* Jezelizmienisie

witasciciel tej chtodziarki,
niniejszg instrukcje
obstugi nalezy
przekazac wraz z nig
nowemu wiascicielowi.

Przy przesuwaniu
chtodziarki uwazaj,
zeby nie uszkodzic
przewodu zasilajgcego.
Aby zapobiec pozarowi
nie wolno skrecac tego
przewodu. Nie ustawiac
na przewodzie zadnych
ciezkich przedmiotow.
Gdy wtyczka chtodziarki
jestwsadzonado
gniazdka nie wolno je|
dotykac wilgotnymi
dtonmi,



* Nie wsadzaj wtyczki
chtodziarkido
obluzowanego
gniazdka.

« Ze wzgledow
bezpieczenstwa
nie pryskaj woda
bezposrednio na
zewnetrzne anina
wewnetrzne czesci
chtodziarki.

» Zewzgleduna
zagrozenie pozarem
I wybuchem nie
rozpylajtatwopalnych
materiatow, takich
jak gaz propan itp., w
poblizy chtodziarki.

* Nie stawiaj na
chtodziarce
przedmiotow
wypetnionych
wodg, poniewaz
grozi to porazeniem
elektrycznym lub
pozarem.
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Nie przecigzaj
chtodziarki nadmierna
iloscig zywnosci.
Nadmiar zywnosci
moze wypasc, gdy
otwiera sie drzwiczki,
narazajac uzytkownika
na obrazenia ciata lub
uszkodzenie chtodziarki.
Nie wolno stawiac
zadnych przedmiotow
na chtodziarce,
poniewaz mogg spasc
przy otwieraniu lub
zamykaniu drzwiczek.

W chtodziarce nie
nalezy przechowywac
zadnych materiatow,
ktore wymagaja
utrzymania w pewnej
temperaturze, takich
Jak szczepionki,
lekarstwa wrazliwe na
temperature, materiaty
do badan naukowych
itp.

|esli chtodziarka ma
byC nieuzywana przez
dtuzszy czas, nalezy
WY|ac Jej wtyczke z
gniazdka. Uszkodzenie
Izolacji elektrycznej
przewodu zasilajacego
moze spowodowac
pozar.



» Czubek wtyczki
elektrycznej nalezy
regularnie czyscic, w
przeciwnym razie moze
spowodowac pozar.

Czubki wtyczki nalezy
regularnie czyscic
sucha sciereczka, w
przeciwnym razie moga
spowodowac pozar.

* Jeslinastawialne nozki
nie stoja pewnie na
podtodze, chtodziarka
moze sie przesuwac.
Prawidtowa regulacja
nozek chtodziarki
zapewnia jej stabilnosc
na podfodze.

* Jesli chtodziarka ma
klamke w drzwiach

nie nalezy ciagnac
zanig, gdy przesuwa
sie chtodziarke,
poniewaz mozna w ten
sposob odtaczyc ja od
chtodziarki.

8 mm. W przeciwnym
razie naich ustawionych
naprzeciw siebie
bocznych Scianach
moze skraplac sie
wilgoc.

Uzywaj wytacznie wody
pitne;j.

Nigdy nie korzystaj z
urzadzenia, jesligorna
lub tylnajego czesc,
zawlerajaca ptytki
obwodow drukowanych
jest otwarta (ostona
ptytki obwodow
drukowanych) (1).

* Jeslimusisz ustawic

chtodziarke obok
innej chtodziarki

lub zamrazarki,
odlegtos¢ miedzy tymi
urzadzeniami musl
wynosic co najmniej

Dla modeli z
wodotryskiem

» Maksymalnie
dopuszczalne cisnienie
dla doptywu zimnej
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wody wynosi 6,2 bara
(90 psi). Jesli cisnienie
wody w Panstwa
instalacji przekroczy
5,5 bara (80 psi),
nalezy zastosowac
zawOr ograniczajacy
cisSnienie w Panstwa
sieci wodociggoweyj. Jesli
nie wiedzg Panstwo w
Jjaki spos6b sprawdzi¢
cisnienie wody, prosimy
poprosi¢ 0 pomoc
profesjonalnego
hydraulika.

Jesliw Panstwa
Instalacji wystepuje
ryzyko uderzenia
wodnego, nalezy
zawsze stosowac
wyposazenie
zapobiegajgce przed
uderzeniem wodnym.
Jeslinie maja Panstwo
pewnosci co do
wystepowania efektu
uderzenia wodnego w
swoje| instalacji, prosimy
zasiegngac porady

U pro esLonaInego
hydraulika.

Nie podtaczac do
doptywu cieptej wody.
Zachowac srodki
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ostroznosci przed
ryzykiem zamarzniecia
przewodow.
Temperatura robocza
wody powinna miescic
sie w zakresie od 0,6°C
(33°F) do 38°C (100°F).

* Nalezy uzywac tylko
wody pitnej.

Bezpieczenstwo dzieci

* Jeslidrzwiczki zamykane sa naklucz,
nalezy go chronic przez dostepem
dzieci.

* Nalezy zapewnic opieke dzieciom,
aby nie bawity sie lodéwka.

Zgodnosc¢ z dyrektywa
WEEE i usuwanie odpadow:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z
dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady
(2012/19/WE). Wyrab ten
oznaczony jest symbolem
klasyfikacji zuzytych
- urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (WEEE).
Wyréb ten wykonano z czesci i
materiatéw wysokiej jakosci, ktoére
moga byc¢ odzyskane i uzyte jako
surowce wtdérne. Po  zakoriczeniu
uzytkowania nie nalezy pozbywac
sie go razem z innymi odpadkami
domowymi. Nalezy przekazac
go do punktu zbiérki urzadzen
elektrycznych i elektronicznych na
surowce wtdérne. Aby dowiedziec
sie, gdzie jest najblizszy taki punkt,
prosimy skonsultowac sie z wtadzami
Iglfalnymi.



Zgodnosc zdyrektywa
RoHS:

Niniejszy wyréb jest zgodny z
dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych)
(2011/65/WE). Nie  zawiera
szkodliwych i zakazanych materiatow,
podanych w tej dyrektywie.

Informacje opakowaniu

Materiaty opakowania tego
wyrobu s3 wykonane z surowcow
wtérnych, zgodnie z  naszymi
krajowymi przepisami dotyczacymi
ochrony  Srodowiska.  Materiatéw
opakunkowych nie wolno wyrzucac z
odpadami z gospodarstwa domowego
lub innymi. Nalezy przekazac je do
punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Ostrzezenie HCA

Jesli chtodziarka ta wyposazona
jest w system chtodniczy
zawierajacy R600a:

Gaz ten jest fatwopalny. Nalezy
zatem uwazac, aby w trakcie jego
uzytkowania i  transportu  nie
uszkodzi¢ systemu i przewodow
chtodzenia. W razie uszkodzenia,
nalezy trzymac chtodziarke z dala
od potencjalnych Zrédet ognia, ktére
moga spowodowac jej pozar i nalezy
wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym
jest umieszczona.

Prosimy zignorowac to
ostrzezenie, jesli chtodziarka
ta wyposazona jest w system
chtodniczy zawierajacy R134a.

Oznaczenie gazu zastosowanego w
danej chtodziarce mozna odczytac z
tabliczki znamionowej umieszczonej z
lewej strony w jej wnetrzu.
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Nie nalezy ztomowac chtodziarki
przez jej spalenie.

Co robié, aby oszczedzac
energie.

* Nie zostawiajcie drzwiczek lodowki
otwartych na dtuzej.

 Nie wkitadajcie do lodéwki goracych
potraw ani napojow.

* Nie przetadowuijcie lodéwki tak,
aby przeszkadzato to w krazeniu
powietrza w jej wnetrzu.

» Nieinstalujcie lodéwki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziatanie storica ani w poblizu
urzadzen wydzielajacych ciepto
takich jak piecyki, zmywarki do
naczyn lub grzejniki.

» Pamietajcie, aby zywnosc¢
przechowywac w zamknietych
pojemnikach.

» Powyjeciu potkilub szuflady z
komory zamrazalnika mozna
do niego wiozy¢ maksymalna
ilos¢ zywnosci. Deklarowane
zuzycie energii przez chtodziarke
okreslono przy pétce lub szufladzie
wyjetejzkomory zamrazaniai
przy maksymalnym wypetnieniu
zywnoscia. Uzywanie potki lub
szuflady odpowiednio do ksztattow i
rozmiaréw zamrazanej Zywnosci jest
bezpieczne.

PL



Elinstalacja

@ Nalezy pamietac, ze producent nie
ponosi odpowiedzialnosci, jesli s3
ignorowane informacje podane w
niniejszej instrukji.

1. W razie potrzeby ponownego
transportu chtodziarki nalezy
przestrzegac nastepujacych
wskazowek:

2. Przed transportem nalezy
chtodziarke opréznic i oczyscic.

3. Przed ponownym zapakowaniem
chtodziarki, pétki, akcesoria,
pojemnik na warzywa itp. nalezy
przymocowac tasma klejaca
zabezpieczajac je przed wstrzasami.

4. Opakowanie nalezy obwigzac
gruba tasmai silnymi sznurkami
i przestrzegac regut transportu
wydrukowanych na opakowaniu.

Prosimy pamietac...

Wszystkie surowce wtdrne stanowia
niezbywalne Zrédto  oszczednosci
zasobow naturalnych i krajowych.
Osoby pragnace przyczyni¢ sie do
wtérnego wykorzystania materiatéw
opakunkowych, moga uzyskac
dodatkowe informacje od instytucji
ochrony  Srodowiska Ilub  wiadz
lokalnych.

Przed uruchomieniem
chtodziarki

Przed rozpoczeciem uzytkowania
chtodziarki, nalezy sprawdzi¢;
1. Czy wnetrze chtodziarki jest suche
i czy powietrze moze swobodnie
krazy¢ za chtodziarka?
2. Wsadz 2 plastykowe kliny w tylna
ptyte wentylatacyjna, jak pokazano

na ponizszym rysunku. Kliny
plastykowe zapewniaja odstep
pomiedzy chtodziarka a Sciana
wymagany do umozliwienia krazenia
powietrza.

. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki,

zgodnie z zaleceniami podanymi
w rozdziale , Konserwacja i

czyszczenie”,

. Wiaczy¢ wtyczke chtodziarki w

gniazdko w Scianie. Po otwarciu
drzwiczek chtodziarki zapali sie

Swiatto we wnetrzu jej komory

chtodzenia.

. Po uruchomieniu sprezarki styszalny

bedzie jej szum. Ptyny i gazy zawarte
w systemie chtodzenia takze moga
powodowac szumy, nawet jeslinie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normalne.

. Przednie krawedzie chtodziarki

moga sie nagrzewac. Jest to catkiem
normalne. Te migjsca moga sie
nagrzewac, zapobiegajac skraplaniu
sie pary.
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Potaczenia elektryczne
Lodbwke przytacza sie do gniazdka z

uziemieniem zabezpieczonego
bezpiecznikiem o  odpowiednigj
wydajnosci.

Wazne;

* Przylaczenie loddwki musi byc
zgodne z przepisami krajowymi.
 Poinstalacji wtyczka zasilania musi

byc fatwo dostepna.

» Podane tam napiecie musi by¢
rowne napieciu w Waszej sieci
zasilajacej.

* Do przytaczenia nie mozna uzywac
przedtuzaczy, ani przewoddw z
wieloma wtyczkami.

/\ Uszkodzony przewdd zasilajacy
musi wymienic¢ upowazniony i
wykwalifikowany elektryk.

/N Nie mozna ponownie uruchomic
produktu przed jego naprawieniem!
Grozi to porazeniem elektrycznym!

Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe moga byc
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy
chroni¢ materiaty opakunkowe przed
dostepem dzieci, albo usunac¢ je
zgodnie z instrukcja odpowiednia dla
odpadkéw ich kategorii. Nie mozna
pozbywac sie ich w taki sam sposab,
jak innych odpadkéw domowych.

Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z SUrowcow
wtdérnych.

Utylizacja starej
chtodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie
tak, aby nie zaszkodzi¢ Srodowisku
naturalnemu.

» W sprawie ztomowania lodéwki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawca
lub punktem zbiorki surowcéw
wtdrnych w swojej miejscowosci.

Przed ztomowaniem lodowki
nalezy odcia¢ wtyczke zasilania
elektrycznego, a jesli w drzwiczkach
sa jakies zamki, nalezy je trwale
uszkodzi¢, aby zapobiec zagrozeniu
dzieci.

Ustawienieiinstalacja

A\ Jesli drzwiczki wejéciowe do
pomieszczenia, w ktérym ma byc
zainstalowana chtodziarka, sa zbyt
waskie, aby chtodziarka mogta
przez nie przejs¢, nalezy wezwac
autoryzowany serwis, ktory zdejmie
z niej drzwiczki i przeniesie j3 bokiem
przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowac w
miejscu, w ktérymtatwo bedzie ja
uzywac.

2. (Chtodziarka musistaczdalaod
zrodet ciepta, miejsc wilgotnychi
bezposrednio nastonecznionych.

3. Abyuzyskacwydajna prace
chtodziarki, nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje wokot
niej. Jesli chtodziarka ma stanac
we wnece w scianie, nalezy
zachowac co najmniej 5 cm odstep
od sufitui sciany. Jesli podtoga
pokryta jest wyktadzing dywanowa,
chtodziarka musi sta¢ 2,5 cm ponad
powierzchnia podtogi.

14| PL



4. Aby uniknac wstrzaséw, chtodziarke
nalezy ustawi¢ na réwnej
powierzchni podtogi.

Regulacja nézek

Jesli chtodziarka nie stoi réwno;

Mozna wyréwnac jej ustawienie
obracajac przednie nozki, tak jak
pokazano na rysunku. Naroznik
lodéwki obniza sie obracajac ndzke
w tym narozniku w kierunku czarnej
strzatki, lub podnosi obracajac nézke w
przeciwnym kierunku. Takie dziatanie
utatwi lekkie uniesienie chtodziarki z
pomoca innej osoby.

' '
- 7
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Przekiadanie drzwi
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracja.




Przekiadanie drzwi
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracja.

55 mm

840 mm
820 mm
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] Przygotowanie

@ Chiodziarke te nalezy zainstalowac @ Oryginalne opakowanie i elementy

przynajmniej 30 cm od zrédet ciepta z pianki nalezy zachowac do
takich jak kuchenka, kaloryfer lub przysztego transportu lub
piec, i przynajmniej 5 cm od piecyka przeprowadzek.

elektryczneqo, a takze ze nalezy
chronic ja przez bezposrednim
dziataniem storica.

G Temperatura otoczeniaw
pomieszczeniu, gdzie instaluje
sie chtodziarke, powinna wynosic
co najmniej 100C. Ze wzgledu na
wydajnosc chtodziarki nie zaleca
sie uzytkowania jej nizszych
temperaturach.

G Prosimy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato dokfadnie
0CzyszCczone.

G Jesli zainstalowane maja by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmniej 2 cm odstep
miedzy nimi.

@ Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki prosimy przez pierwsze
szes¢ godzin przestrzegac
nastepujacych instrukgj.

- Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

- Nalezy uruchomic ja pusta, bez
zadnej zywnosci we wnetrzu,

- Nie nalezy wytaczac wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W przypadku
awarii zasilania, ktérej nie mozna
samemu naprawic, prosimy
zastosowac sie do ostrzezenia z
rozdziatu . Zalecane rozwiazania
problemow”.
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Eobstuga chtodziarki

Nastawianie temperatury roboczej

Wskazniki LED i panel
sterowania

Z przodu zamrazarki umieszczono
trzy barwne lampki wskaznikéw
sygnalizujace jej aktualny tryb pracy.
Wskaznik zielony (1):

zapala sie przy wiaczeniu chlodziarki
do zasilania i pali sie tak dtugo, jak
zamrazarka pozostaje pod napieciem.
Zielona lampka nie zapali sie, jesli
termostat nastawiono na pozycje
0", Wskaznik zielony nie informuje o
temperaturze wewnatrz zamrazarki.
Wskaznik pomaranczowy (2):

zapali sie, gdy witaczono wytacznik
szybkiego zamrazaniaibedzie sie pali¢
az do wytaczenia go. Przy wigczonym
szybkim zamrazaniu sprezarka
dziata¢ bedzie bez przerwy. Szybkie
zamrazanie stosuje sie do zywnosci
Swiezej (patrz rozdziat Zamrazanie
Zywnosci swiezej
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Wskaznik czerwony (3) zapala sie:

a) Jeslinie mozna utrzymac wstepnie
nastawionej temperatury.

b) Jesli do srodka wtozono zbyt duzo
Swiezej Zywnosci.

c) Jeslidrzwizamrazarkiprzypadkowo
pozostawiono otwarte,
Pokretto termostatu (5)

Pokretlo termostatu umieszczono na
panelu lampek wskaznika.

WAZNA UWAGA: Gdy przyciska sie
przetacznik szybkiego zamrazania
sprezarka moze zostac uruchomiona
dopiero po chwili zwtoki. To normalne
Zjawisko i nie oznacza awarii
sprezarki.
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Temperature robocza reguluje sie
pokrettem temperatury.

Warm +—@———e—@—» Cold
1 2 3 4 MAX.

“—00—0—10—0 >
i 2 3 4

(Or) Min. Max.
1 = Ustawienie najmniejszego
chtodzenia (Nastawienie
najcieplejsze)

4 = Ustawienie najwiekszego
chtodzenia (Nastawienie
najzimniejsze)

(lub)

Min. = Ustawienie najmniejszego

chtodzenia

(Nastawienie najcieplejsze)

Maks. = Ustawienie najwiekszego
chtodzenia

(Nastawienie najzimniejsze)

Prosimy wybrac nastawienia
stosownie do pozadanej temperatury.

Temperatura we wnetrzu zalezy
takze od temperatury otoczenia,
czestotliwosci otwierania drzwi oraz
ilosci  przechowywanej w S$rodku
zywnosci.

Czeste otwieranie drzwi powoduje

wzrost temperatury we wnetrzu.

Z tego powodu zaleca sie zamykanie
drzwi z powrotem najpredzej jak to
mozliwe po uzyciu chtodziarki.

Normalna temperatura
przechowywania w tej chtodziarce
powinna wynosi¢ -18 °C (0 °F). Jesli
pokretto termostatu przekreci¢ z
pozycji 1w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek  zegara,
chtodzairka zostanie wytaczona i
stycha¢  bedzieodglos klikniecia”.
Nizsze temperatury uzyskac mozna
przekrecajac pokretto termostatu w
kierunku pozycji 4.

Zalecamy sprawdzenie e
temperatury ~ termometrem  aby
upewni¢ sie, ze  temperatura

w komorach przechowywania
utrzymywana jest na wymaganym
poziomie,

Nalezy pamieta¢, aby natychmiast
odczyta¢ wskazanie termometru,
poniewaz temperatura bardzo szybko
rosnie po wyjeciu go z zamrazalnika.
Zamrazanie zywnosci

Strefa zamrazania oznaczona jest
symbolem EX>xns naktadce na
drzwiczkach.,

W chtodziarce mozna zaréwno
zamraza¢ Swieza zywnos¢,  jak
i przechowywac¢ zrywnos¢ juz
Zamrozona.

Prosimy zajrze¢ do zalecer podanych
na opakowaniu zywnosci.

AUwaga
Nie nalezy zamraza¢ napojéw
gazowanych, poniewaz po zamrozeniu

zawartosci  butelka moze ulec
rozerwaniu.
Nalezy zachowac ostroznosc

przy obchodzeniu sie z produktami
zamrozonymi, takimi jak barwne kostki
lodu.
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Nie nalezy przekraczac¢ 24-godzinnej
zdolnosci  zamrazania  zamrazarki.
Patrz: tabliczka znamionowa.

Aby zachowac oryginalne witasnosci
zywnosci, nalezy ja zamraza¢ tak
szybko, jak to mozliwe.

W ten sposéb nie przekracza sie
zdolnosci zamrazania i temperatura
wewnatrz chtodziarki nie wzrosnie.

A Uwaga
Zywnos¢  uprzednio  zamrozona
[ Swiezo  zamrazang nalezy

przechowywac osobno.

Przy zamrazaniu zywnosci goracej
kompresor chtodzacy pracowac bedzie
az po catkowite jej zamrozenie. Moze to
tymczasowo spowodowac nadmierne
ochtodzenie komory chtodniczej.

Jesli  drzwi  zamrazarki  trudno
otwieraja sie zaraz po ich zamknieciu,
nie ma powodu do obaw. Dzieje sie
tak z powodu rdznicy cisnien, ktére
wyréwnaja sie, co po kilku minutach
umozliwi normalne otwieranie drzwi.

Zaraz po zamknieciu drzwi stychac
odgtos prézni. Jest to catkiem
normalne.
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Sporzadzanie kostek lodu

Tacke na kostki lodu nalezy w

3/4 napetni¢ woda i umiesci¢ w
zamrazarce.

Gdy tylko woda zamarznie, mozna
wyjac kostkilodu.

Do wyjecia kostek lodu nie wolno
uzywac ostrych przedmiotow
takich jak noz, czy widelec. Grozi to
skaleczeniem!

Nalezy raczej pozostawi¢ lod, aby
lekko odtajat, albo na chwile wtozyc
spaod tacki do goracej wody.

Szybkie zamrazanie

Jesli chce sie zamrozi¢ znaczne ilosci

Swiezej zywnosci, nalezy wiaczyc
wyfacznik szybkiego zamrazania na
24 godziny przed witozeniem jej do
komory szybkiego zamrazania.

Aby zamrozi¢ maksymalng ilosc¢
Swiezej zywnosci podawang jako
zdolnos¢  zamrazania  stanowczo
zaleca sie wilaczenie szybkiego
zamrazania na 24 godziny przed
rozpoczeciem zamrazania. Nalezy
specjalnie zadbac¢, aby nie mieszac
Zywnosci mrozonej ze swieza.
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Rozmrazanie zamrazarki

Nadmierne osadzanie sie lodu szkodzi
zdolnosci zamrazania zamrazarki.

Zaleca sie zatem rozmrazanie
zamrazarki co najmniej dwa razy
rocznie. lub gdy osad lodu przekroczy 7
mm grubosci.

Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy jest
pusta lub jest w niej bardzo niewiele
Zywnosci.

Nalezy wyja¢ zywnos¢ zamrozong z
szuflad. Nastepnie nalezy owinac ja w
kilka warstw papieru lub Sciereczke i
przechowac w chtodnym miejscu.

Dalej nalezy wyjac¢ wtyczke zasilania
chtodziarki z gniazdka lub wytaczy¢ aby
rozpoczac proces rozmrazania.

Nalezy wyjac z chtodziarki akcesoria
(takiejak potki, szufladyitp.) oraz zbierac
rozmrazang wode do odpowiedniego
naczynia.

W razie potrzeby nalezy usunac
rozmrazana wode gabka lub miekka
Sciereczka.

W trakcie rozmrazania drzwi powinny
byc otwarte.

Aby przyspieszyC rozmrazanie mozna
wewnatrz chtodziarki umiesci¢ naczynia
z Ciepta woda.

Do usuwania lodu nie wolno uzywac
urzadzen  elektrycznych, ptynéw
rozmrazajacych, ani przedmiotéw o
ostrych korcach lub krawedziach takich
jak noze i widelce.

Po zakoriczeniu rozmrozenia nalezy

wyczysci¢  wnetrze (patrz rozdziat
.Czyszczenie i konserwacja”).
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Teraz mozna ponownie wiaczyc
chtodziarke do sieci zasilajacej.
Nalezy umiesci¢ mrozona zywnosc¢ w
szufladach i wsunac je do zamrazarki.
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E Konserwacja i czyszczenie

/\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu, ani
podobnych substancji..

/\ Zaleca sie wytaczenie wtyczki
chtodziarki z gniazdka przed jej
Czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowac
zadnych szorstkich narzedzi
ani mydta, domowych srodkéw
czystosci, detergentdéw, ani wosku
do polerowania.

G Umyj obudowe chtodziarki letnia
woda i wytrzyj ja do sucha.

G Wnetrze nalezy czyscic Sciereczka
zamoczona i wyzeta w roztworze
jednejtyzeczki do herbaty sody
oczyszczonejw 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrzec do sucha.

/N Zadbac, aby do obudowy lampki i
innych urzadzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

/\ |esli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy
ja wytaczyc i catkowicie oproznic z
Zywnosci, oczyscic i pozostawic z
uchylonymi drzwiczkami.

G Regularnie sprawdzac, czy
uszczelki w drzwiczkach sg czyste

i nie osadzaja sie na nich czastki
Zywnosci.
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/N Aby wyjac pétki z drzwiczek, oproznic
je zzawartosci, a potem po prostu
nacisnac od podstawy ku gorze.

/\ Do czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych
czesci produktu nie nalezy uzywac
ani srodkow czyszczacych,ani
wody z zawartoscia chloru. Chlor
powoduije korozje takich powierzchni
metalowych.

/\ Nie korzystaj z ostrych i $cierajacych
narzedzi lub mydfa, domowych
srodkdéw czyszczacych, detergentdw,
benzyny, benzenu, wosku, itp., gdyz
moze to spowodowac odklejenie sie
znaczkow i czesci plastikowych oraz
moze doprowadzi¢ do deformadji.

Do czyszczenia uzywaj cieptej wody
i miekkiej sciereczki, nastepnie
wytrzyj do sucha.

Zabezpieczenia
powierzchni plastykowych

G Nie wktadac do chtodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju
w nieszczelnych pojemnikach,
poniewaz moze to uszkodzic jej
plastikowe powierzchnie. W razie
rozlania sie lub rozsmarowania oleju
na plastikowej powierzchni, od razu
oczyscic i optukac ciepta woda jej
zabrudzonag czesc.
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[Ed zalecane rozwiazania probleméw

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to
oszczedzi¢ Wasz czas i pieniadze. Wykaz ten zawiera czeste ktopoty, ktére nie
wynikaja z wadliwego wykonania ani zastosowania wadliwych materiatdw.
Niektdre z opisanych tu funkcji moga nie wystepowac w tym modelu urzadzenia.

Chtodziarka nie dziata.
» (zyjest prawidtowo przytaczona do zasilania? Wtozy¢ wtyczke do gniazdka.
» (zynie zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktérego jest przytaczona albo
bezpiecznik gtéwny? Sprawdzi¢ bezpiecznik.
Skropliny nabocznejsciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL CONTROL
oraz FLEXI ZONE).
» Bardzo niska temperatura otoczenia. Czeste otwieranie i zamykanie drzwiczek.
Znaczna wilgo¢ w otoczeniu. Przechowywanie zywnosci zawierajacej ptyny
w otwartych pojemnikach. Pozostawienie uchylonych drzwiczek. Przetaczyc
termostat na nizsza temperature.
» Otwierac¢ drzwiczki na krocej albo rzadzie;.

» Nakrywac zywnosc przechowywana w otwartych pojemnikach odpowiednim
materiatem.

» Wycierac skropliny sucha sciereczka i sprawdzac, czy nadal sie utrzymuija.

Sprezarka nie dziata

» Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania
lub zatacza sie i wytacza, poniewaz nie wyrdéwnato sie jeszcze cisnienie
w systemie chtodzacym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziatac po ok. 6
minutach. Jesli po uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziatac, prosimy
wezwac serwis,

+ (htodziarka jest w cyklu rozmrazania. Ton normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

* (htodziarka nie jest wtaczona do gniazdka. Upewnij sie, ze wtyczka jest
prawidtowo wtozona do gniazdka.

» (zytemperatura jest wiasciwie nastawiona?
» By¢ moze w sieci nie ma pradu.
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Chtodziarka pracuje czesto lub przez zbyt dtugi czas.

* Nowa chtodziarka jest szersza od poprzedniej. Jest to catkiem normalne. Duze
chtodziarki dziataja przez dtuzszy czas.

* Zbytwysoka temperatura otoczenia. Jest to catkiem normalne.

» (htodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przetadowana zywnoscia.
Catkowite ochtodzenie chtodziarki moze potrwac o pare godzin dtuzej.

+ Ostatnio wiozono do chtodziarki znaczne ilosci goracej zywnosci. Gorace
potrawy powoduja dtuzsza prace chtodziarki zanim osiggnie temperature
przechowywania.

» /byt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. Ciepte
powietrze, ktére weszto do chtodziarki, powoduje, ze dziata ona dtuzej. Rzadziej
otwierac drzwiczki.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania.
Sprawdzi¢, czy drzwiczki sa szczelnie zamkniete.

+ (Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niska temperature. Nastawic
chtodziarke na wyzsza temperature i odczekac, az zostanie ona osiagnieta.

» Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknieta lub nieprawidtowo wiozona. Oczyscic lub wymienic
uszczelke. Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduije, ze chtodziarka pracuje
przez dtuzszy czas, aby utrzymac biezaca temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajaca.

» (htodziarka jest nastawiona na bardzo niska temperature zamrazania.
Nastawic chtodziarke na wyzsza temperature zamrazania i sprawdzic.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajaca.

» (Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niska temperature chtodzenia. Nastawic
chtodziarke na wyzsza temperature chtodzenia i sprawdzic.

Zywnos¢ przechowywana w szufladach komory zamarza.

» (Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niska temperature chtodzenia. Nastawic
chtodziarke na wyzsza temperature chtodzenia i sprawdzic.
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Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

+ (htodziarka nastawiona jest na bardzo wysoka temperature chtodzenia.
Nastawienia chtodziarki wptywaja na temperature w zamrazalniku. Zmienic
temperature w chtodziarce lub zamrazalniku az osiggnie odpowiedni poziom.

» /byt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone,
nalezy je rzadziej otwierac.

* Drzwiczki pozostawiono uchylone, nalezy je doktadnie zamknac.

» Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci goracej zywnosci. Odczekac, az
temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku osiggnie wiasciwy poziom.

 (Chfodziarke zataczono niedawno. Catkowite chtodzenie chtodziarki troche
potrwa.

Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

7 powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki
eksploatacyjne chtodziarki. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

Drgania lub hatas

* Nierdwna lub staba podtoga. Chtodziarka podskakuje, gdy porusza sie ja powoli.
Sprawdz, czy podtoga jest réwna i wytrzymuije ciezar chtodziarki.

» Hatas powoduja rzeczy potozone na chtodziarce. Nalezy usunac przedmioty
ustawione na chtodziarce.

Z chtodziarki dochodza odgtosy przelewania sie i syczenia ptynu.

 Zgodnie z zasada funkcjonowania chtodziarki nastepuja przeptywy ptynu lub
gazu. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

Odgtos jakby szumu wiatru.

Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatordw. Jest to stan normalny, nie zas
awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chtodziarki.

+ (ieptaiwilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny,
nie zas awaria.

* Drzwiczki moga byc¢ uchylone, upewnij sie, ze sa catkowicie zamkniete.

» /byt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone,
nalezy je rzadziej otwierac,

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoc.

+ Byc¢moze w powietrzu jest wilgoc; to catkiem normalne przy wilgotnej
pogodzie. Gdy wilgoc w powietrzu ustapi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.

» Trzeba oczysci¢ wnetrze chtodziarki. Oczys¢ wnetrze chtodziarki gabka
namoczona w cieptej lub gazowanej wodzie.

» Won powoduija jakie$ pojemniki lub materiaty opakowaniowe. Uzywac innych
pojemnikdw lub materiatéw opakowaniowych innej marki.

26| pPL




» W zamknieciu drzwiczek przeszkadzaja paczki z zywnoscia. Przetozy¢ paczki
przeszkadzajace zamknieciu drzwiczek.

 (Chtodziarka nie stoi catkiem pionowo na podtodze i kiwa sie przy lekkim
poruszeniu. Wyregulowac wysokosc¢ nézek.

* Podtoga nie jest réwna lub dos¢ wytrzymata. Sprawdzic, czy podtoga jest
rowna i wytrzymuie ciezar chtodziarki.

+  Zywnos¢ dotyka sufitu szuflady. Zmieni¢ utozenie zywnosci w szufladzie.
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WARNING'!

* DO NOT USE ANY COPPER POT, DISH INSIDE THE CABINET!
* DO NOT LOAD ANY FOOD WITHOUT PACKAGE!

WARNUNG!'!

* BENUTZEN SIE KEINERLEI KUPFERGESCHIRR IM GERAT!
* GEBEN SIE KEINE UNVERPACKTEN LEBENSMITTEL IN DAS
GERAT!

AVERTISSEMENT !

* N'UTILISEZ PAS DE RECIPIENTS OU DE PLATS EN CUIVRE A
L'INTERIEUR DES COMPARTIMENTS !
*N'INTRODUISEZ PAS DE DENREES NON EMBALLEES
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